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Einleitung. 

I. Der Inhalt* 

Seit dem ersten Januar 1835 schrieb Gutzkow 
das ^Literaturblatt des Frankfurter Phönix^'; seine 
Aufsätze waren aber, nach Form und Inhalt, so kflhn, 
dass der Herausgeber der Zeitung, Sauerländer, und 
der verantwortliche Redakteur, £d. DuUer, in Schrecken 
gerieten und sich bald von ihrem jungen Mitarbeiter 
trennten. Vom 28. August an steht im „Phönix^ kein 
Artikel mehr von Gutzkow. Er trug sich zu dieser 
Zeit mit dem Plane einer eigenen Bevue und schrieb 
darüber an den Verfasser des „Danton'', Georg 
Büchner, der sich nach Strassburg hatte flüchten 
müssen (28. August).^) 

„Ich bin in Ihrer Nähe, aber leider werde ich 
die Müsse nicht haben, Strassburg besuchen zu können. 
Zwar bin ich jetzt ungebundener als je, weil ich mein 
Literaturblatt dem Phönix preisgegeben habe, aber es 
drücken mich doch mancherlei Geschäfte, weil ich ge- 
sonnen bin, noch vor dem neuen Jahre selbst ein 
Journal mit meinem Freunde L. Wienbarg zu ediren. 
Der Titel wird sein: »Deutsche Revue'; die Form, 



Siehe „Briefe Gutzkows und seiner Braut^, heraus^ 
gegeben von Cb. Andler im „Enphorion'^ 1897 (drittes Er-/ 
gänzungsheffc S. 186) — und J. Dresch, „Gutzkow et la Jeune 
AUemagne/ Paris 1904. 
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wöchentlich ein Heft. Ich gestehe aufrichtig, dass ich 
mich hei diesem Unternehmen ernstlich auf Sie ver- 
lassen möchte.'' 

Wienharg, der ein Jahr früher, in der Vorrede 
zu den „Ästhetischen Feldzfigen'', |,das Junge Deutsch- 
land'' aus der Taufe gehohen hatte, hielt sich seit 
Anfang August in Frankfurt auf, und hatte hald mit 
Gutzkow ein literarisches Bündnis geschlossen. Es 
fehlte nur noch an einem Verleger für die geplante 
Revue. Gutzkow, der diesen Brief an Büchner aus 
Stuttgart schrieb, war dorthin gereist, um den Buch- 
händler Cotta für sich zu gewinnen. Ein Beweis da- 
für ist ein Brief Gutzkows an denselben, den Johannes 
Proelss^) in den Archiven Cottas aufgestöbert und in 
seinem Werke über das „Junge Deutschland" heraus- 
gegeben hat. Wir entnehmen ihm folgende Stelle: 
„Als ich Ihnen den Plan der Deutschen Revue, eines 
Blattes, das gewiss den muntersten Succes haben würde, 
machte, wandten Sie Ihre Institute ein. Aber, ver- 
ehrtester Herr Baron, Ihre Institute sind nichts Ab- 
solutes und verlangen, will man sie integriren, eine 
unendliche Vorsicht. Der Augsburger Zeitung z. B. 
kann ich nicht mehr bieten, als was sie von mir ge- 
nommen hat: alles weitere, und wenn es sich in den 
loyalsten Grenzen hielte, würde eine Reformation be- 
dingen, die den Gesichtspunkt jenes Instituts vor 
Fürsten und Ministern verrückte." 

Die Antwort des Herrn Barons Cotta besitzen 
wir nicht; sie war aber wahrscheinlich eine ablehnende, 
da eine ausserordentliche Beilage^) der „Allgemeinen 
Zeitung" am 11. September erklärte, dass die „Deutsche 
Revue" demnächst in der E. Löwenthalschen Buch- 
handlung in Mannheim erscheinen würde. Löwenthal 
war ein junger Freund Gutzkows, ein jüdischer Ver- 



^) JoL Proelss, „Das junge Deutschland" 1892, S. 594. 
•) Proelsa S. 596. 
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leger, dessen Bekanntschaft er ein Jahr vorher in 
Berlin gemacht hatte; er nahm keinen Anstand, diese 
Revne herauszugeben, sah vielmehr hierin eine 
günstige Gelegenheit, den Namen seiner nen gegrün- 
deten Buchhandlung bekannt zu machen. Kaum hatte 
sich aber die „Deutsche Revue'' einen Verleger ver- 
schafft, als ein mächtiger Gegner auftrat. An dem- 
selben Tage, wo sie in der „Allgemeinen Zeitung^ 
augekündigt wurde, erschien im „Literaturblatt des 
Morgenblattes'' ein Artikel, der den Verfasser der 
„Wally", Gutzkow, die zukünftigen Mitarbeiter der 
„Deutschen Revue" und überhaupt alle Schriftsteller 
des sogenannten „Jungen Deutschlands" als kranke, 
entnervte, von den Franzosen angesteckte Wüstlinge 
bezeichnete, als Leute, die Patriotismus, Religion und 
Sittlichkeit in Gefahr brächten. Diesen Artikel hatte 
Menzel geschrieben, und er liess auf denselben noch 
viele andere folgen, in denen er in gleichem Tone 
seinen ehemaligen Zögling und Adjutanten Gutzkow 
bekämpfte. Auf diesen Streit nimmt Gutzkow Bezug, 
wenn er an Büchner schreibt:^) „Von Menzels elendem 
Angriffe auf meine Person werden Sie gehört haben. 
Ich mnsste ihn für seine Schamlosigkeit fordern; er 
schlug diesen Weg ein und zwingt mich nun, ihm 
öffentlich zu dienen. Menzeln wäre es eine Freude 
gewesen, wenn ich bei ihm noch immer die zweite 
Violine gespielt hätte, und einmal Exekutor seines 
Testaments geworden wäre. Prinzipien hat er für 
keine grössere Fehde mehr, seine letzten Patronen 
hat er gegen Goethe verschossen: Nun muss die 
Religion, die Moral und mein Leben herhalten, um 
mich zu stürzen. In einigen Tagen erscheinen von 
mir und Wienbarg Broschüren. Ich kann nichts , 
besseres thun, als aus seiner Infamie eine literarische 



>) „Enphorion" S. 187 (nicht datiert — das Datum des 
Poststempels — 28. Sept. 35). 
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Streitfrage machen. Zeit ist's, endlich einmal die 
Menzelsche Stellang zu revidiren nnd die kritischen 
Annalen zn kontroliren, welche er seit heinahe 
10 Jahren geschrieben hat. 

Am 1. Dez. erscheint das erste Heft der Revne. 
Benimmt sich Menzel nicht als wollt* er sagen: ,0 
Herr Zebaoth, siehe, sie wollen heransgeben ein Blatt, 
das da heisset: ^Deutsche Revne^ und soll erscheinen 
wöchentlich einmal! spricht der Herr: Sela/ 

Ihr Gutzkow." 

Ans diesen Zellen erhellt schon der Gedanke, 
welcher der „Deutschen Revue" zu Grunde liegen soll; 
seinen vollen Ausdruck findet er in der Broschüre, die 
folgenden Titel führt: 

aKcnscl 

unb 

bic iungc Sitcratur 



^ßrogramm 

jur 

SJcutfd^cn SRebuc 

bon S. SBicnbarg. 

Wlann^eim. SSerlag Söment^ar 
(1885) 

Wienbarg hat dieses Programm unterschrieben; 
es wurde aber von beiden Freunden entworfen und 
grösstenteils von Gutzkow verfasst.^) Das Ende lautet 
wie folgt: 



') Siehe Gutzkow, Rückblicke S« 144—145: „In dem 
von mir allein, dem 24 jährigen, rerfassten Anfirnfe inr 
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„Der Augenblick ist erschienen, wo die dentscbe ^ 
Literatur sich aus den jüngsten Umwälzungen, die sie 
erlebt hat, in eine freie, unabhängige, nur von 
Minerveii und den Musen beherrschte Begiou ent- ^ 
widseln will."*) 

„Die Deutsche Revue fordert alle deutschen 
.Dichter uud Gelehrte auf, die sich von einer Ver- 
schmelzung unserer alten Hören, Athenäen u. s. w. mit 
der ,Revue de Paris^, ,Revue des deux Mondes^ 
eine billigende Yjorstellung machen können, unter die 
Aegide ihrer Herausgeber und in den zahlreichen 
Kreis von Autoren zu treten, welche sie zu ihrem 
Zwecke schon um sich versammelt haben. Die 
,Deut8che Revue^ wird eine ursprüngliche, Farbe 
fajU)en, aber mancherlei Schattirungen derselben zu- 
lassen. Sie lässt ihren Aufruf ergehen sowohl an den 
Katheder, wie an die Dachstube, vor allem aber an 
die, welche gern im Angesicht des gestirnten Himmels 
oder an stillen Schattenplätzeu des Waldes dichten 
und denken.^) 

Was die ,Deutsche Revue' bringen wird, soll sein: 

I. Poesie in allen ibren Offenbarungen. 

II. Spekulation aus allen Fakultäten. 

III. Kritik der vorzüglichsten Erscheinungen der 
deutschen Literatur. 

IV. Correspondenz aus allen Ecken des Vater- 
landes. 

Jede Wocbe ein Heft. Jedes Heft von drei 
Bogen. Die Deutsche Revue wird den Charakter als 
Journal und Buch vereinigen." 



Theilnahme dieser Wochenschrift sagte ich ", 

und er führt einen Teil dieses Aufrufs an, welcher dem 
^Frogramm snr Deutschen Bevne^ wörtlich entspricht. 

^) „Programm" 8. 22. 
«) S. 26. 
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Gutzkow schreibt in seinen „ROckbiicken^,^) dass 
er nach dieser Ankündigung von mehr als fünfzig der 
damaligen ersten Autoritäten eine zusagende Antwort 
empfing. Tatsächlich erschien in einer Beilage der 
^Allgemeinen Zeitung'' (No. 431, 29. Okt. 1835) eine 
lange Liste der Mitarbeiter, unter denen die Njameu 
Börnes, Büchners, Heines, Laubes, Varnhagens und 
vieler Universitätsprofessoren zu lesen waren; die 
meisten aber hatten ihre Mitwirkung nicht ausdrück- 
lich versprochen und beeilten sich, als sie von den 
Regierungen bedroht wurden, einen Widerruf in der 
„Allgemeinen Zeitung'' erscheinen zu lassen.^) 

Menzel war es in der Tat gelungen, seinen jungen 
Gegner zu besiegen, wenn auch durch politische, nicht 
durch literarische Waffen. Um dem Einfluss des 
„Jungen Deutschlands" und der angekündigten 
„Deutschen Revue" Einhalt zu tun, hatte er sich an 
die politischen Mächte gewandt und bei diesen . ein 
geneigtes Ohr gefunden. Am 14. November 1835 wurden 
in Preussen alle Werke Gutzkows und Wienbargs ver- 
boten,^) am 16. November begann die Untersuchung 
gegen Gutzkow und Löwenthal. „Jetzt war nun auch 
die Revue zerstört. Der Vater des Verlegers ver- 



') S. 145—146. — Siehe auch „Vergangenheit und 
Gegenwart (im Jahrbuch der Literatur 1839): „In dem 
Journale der Deutschen Revue wollte ich die Interessen der 
Literatur erweitern, sie vor der Belletristerei befreien, Ge- 
danken aus der Wissenschaft ihr zuführen. Die Katheder 
sogar sollten einen Mittelpunkt finden, die Gelehrsamkeit 
sollte, freilich in geschmackvollem Gewände, zum Volke 
dringen. Der Gelehrten kamen, mehr als ich genannt, 
mehr als später widerrufen haben. Sie widerriefen weh- 
müthig, gezwungen von den Angebern. Sie sahen die Zeiten 
der Athenäen, Hören, Prophyläen wieder erneut. Eine 
Revolution wäre gekommen, aber die Heilsamste.'' 

^) Siebe Houben, „Gutzkow- Funde'' 1901 (Varnhagen 
und das junge Deutschland) un4 Geiger, ^Das junge Deutsch- 
land und die prenssische Oensur*' 1900. 

») Proelss S. 642. 
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weigerte die Mittel/^ schreibt Gutzkow in seinen 
„Rückblicken" (S. 149). 

Aber in solchen Umständen selbst streckte er 
die Waffen nicht. An demselben Tag, so erzählt 
Proelss, („Das Junge Deutschland'', S. 625) wo durch 
das Vorgehen der Karlsruher Begierung die Auf« 
lösung der Löwenthalschen Verlagshandlung und durch 
Preussen das Verbot der , Deutschen Revue' feststand, 
war Gutzkow sofort unterwegs, um in Frankfurt einen 
Verleger zu suchen, der den Verlag des Blattes unter 
verändertem Titel tibernehme. Er fand einen solchen 
in Franz Varrentrapp, und schon am nächsten Tag 
erschien ein Inserat im Frankfurter Journal des Inhalts, 
dass vom 1. Dezember an bei diesem erscheinen werden : 
,Deutsche Blätter für Leben, Kunst und Wissen- 
schaft, redigiert von Dr. Karl Gutzkow.' Die Anzeige 
sagte weiter: ,Um die Insinuation einer Parteiung 
zu zerstreuen, erscheinen die ,Deutschen Blätter' von 
einem Einzelnen. Eine Meinung wird sich geltend zu 
machen suchen, welche sich daran gewöhnt hat, die 
Herzschläge der Zeitgenossen zu zählen, und überall 
zu sein, wo eine neue Erscheinung des Jahrhunderts 
aus ihrer Knospenhülle hervorbricht, eine Meinung, 
welche mit Lessing in dem Streben nach Wahrheit die 
Wahrheit selber findet. Alles, was die Gegenwart bringt, 
soll in den Deutschen Blättern an Vergangenheit und 
Zukunft geknüpft werden ... Sie werden alles bringen, 
was in der durch mannigfache Hindernisse zu erscheinen 
verbinderten Deutschen Revue von dem einen der Her- 
ansgeber zu erwarten stand." 

Diese „Deutschen Blätter" erwähnt auch Gutzkow 
in seinen Rückblicken. „Schnell wurde die erste Nummer 
gedruckt und versandt," schreibt er (S. 149). „Da kam 
plötzlich ein unbedingtes non possumus. Von oben her, 
aus der Region des Bundestages wurden die Verleger 
bedeutet, nicht nur, dass eine Gesamtmassregel gegen 
diese neuern Schriftsteller bevorstände, sondern auch. 
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dass ihnen persönlich eine Yergfinstigoni^ wttrde ent- 
zogen werden, die de bisher genooen hatten, der Ihnek 
der Protokolle des Bundestages, wenn sie den Yeriag 
flbemfthmen. Da waren denn die ,I>eat8chen Blätter^ 
eine glohende Kohle, die nicht schnell genng ans der 
Hand geworfen werden konnte.** 

In der „Frankfurter Stadtbibliothek'' befindet sich 
ein Exemplar dieses sogleich nnterdrttckten ersten Bogens 
der „Dentschen Blätter'S Es besteht ans zwei dttnnen 
Heften im Format der „Revoe des Deax Mondes^^ mit 
den Daten des 2. Dezember nnd des 5. Dezember. Die 
acht Seiten des ersten Heftes enthalten ein Programm, 
einen Artikel fiber Ch. Stieglitz, eine Korrespondenx 
aus Hamburg und den Inhalt der n&chsten Nummern 
(unter den angekfindigten Artikeln steht „zur Philosophie 
der Geschichte^'). Das zweite Heft (von ebenfalls acht 
Seiten) enth&lt jfolgendes: 1. „Der Traum des Satuni^% 
d. h. einä kurze Dissertation über den Geist der Ge- 
schichte; 2. „FeldzOge gegen Menzel^; 3. eine Korre- 
spondenz ans Berlin. 

J. Proelss hat dieses Exemplar der „Deutschen 
Blätter'' gelesen nnd im „Jnngen Deutschland'* aus- 
führlich behandelt (S. 625—626). Eine viel wichtigere 
Urkunde aber hat er übersehen, nämlich das erste vor- 
bereitete Heft der „Dentschen Revue", das zwar vor 
dem Erscheinen unterdrückt wurde, dessen Korrektur- 
bogen aber in der „Frankfurter Stadtbibliothek" auf- 
bewahrt sind.^) Sie stehen hier unter der Nummer Eph. 
Litt. 7f. 2065, im Format der „Revue des Deux Mondes". 

Den Inhalt dieser berüchtigten Revue zu kennen, 



'] Da Proelss über dieses erste Heft schweigt, ist der 
Inhalt der ^Deutschen Revue" den Historikern des Jungen 
Deutschlands lange unbekannt geblieben. Brst im Jahre 1902 
sind diese Korrekturbogen erwähnt worden. — Siehe einen 
Probebogen der „Dentschen Bibliographischen Gesellschaft *" 
und einen Aufsatz von Dr. Honben über Wienbarg in der 
^Frankfurter Zeitung% (20. Des. 1902). 
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ihn mit einigen Artikeln des Literaturbiattes des „Phönix'^ 
und mit dem ersten Exemplar der y,Deatschen Blätter^' 
zu vergleichen ist, so scheint nns, für die Geschichte 
des „Jungen Deutschlands'^ nicht ohne Wichtigkeit. 

Das Titelblatt fehlt; der Titel aber steht anf der 
ersten Seite, mit Bleistift geschrieben. 

,,3)cutfci^c aicöuc", 

l^erauSgegeben t^on ^axi ©u^fom unb Subolf äSienbarg. 

(Dl^ne Saturn.) 

Das Heft besteht aus 28 Seiten, deren Inhalt 
folgender ist: 

„Bernadotte" von K. Gutzkow (S. 1—20), 
„Elbe und Nordsee" von L. Wienbarg (S. 21— 38). 
„Literatur" (S. 38—48) mit der Unterschrift G. 

Von den zahlreichen Mitarbeitern, an welche sich 
Gutzkow und Wienbarg gewandt hatten, war noch kein 
Beitrag eingetroffen.^) Dieses erste Heft gab also nichs 
anderes als ihre eigenen Schriften. 

Dass diese „Deutsche Revue" authentisch ist, unter- 
liegt keinem Zweifel und erhellt aus dem Inhalt selbst, 
den wir nun näher betrachten wollen. 



*) Die Artikel, welche G. Büchner für die ..Deutsche 
Bevue" bestimmte, hatte er noch nicht flbersandt. Siebe 
Karl Emil Franzos : „Georg Büchners sämtliche Werke und 
handschriftlicher Nachlass«'. (Frankfiirt am Main 1879): 
„Briefe an die Familie'' S. 360~-3()l. 

Stratsbnrg, im Oktober 1835. 
. . . Ich habe mir hier allerhand interessante Notizen 
über einen Freund Goethes, einen nnglücklicben Poeten 
Namens „Lenz'' verschafft^ der sich gleichzeitig mit Goethe 
hier aufhielt und halb verrückt wurde. Ich denke darüber 
einen Aufsatz in der „Deutschen Revue'* erscheinen zu lassen. 

Strassburg, den 1. Januar 1836. 
... Das Verbot der „Deutschen Bevue'' schadet mir 
nichts. Einige Artikel, die für sie bereit lagen, kann ich 
an den „Phönix" schicken. - 



IL Bernadotte 

von 
EarlGntzkow. 

J. Proelss wasste schon darch einen Brief Gutz- 
kows an den Baron Cotta, dass ein Artikel über 
Bernadotte für die „Deutsche Revae^' bestimmt sei. 
„Durch das Verbot der ^Deutschen Revue' war 
sein erster Beitrag für diese frei geworden/' schreibt 
Proelss,^) „eine stimmungsvolle Charakteristik Bernadottes. 
Er hatte sie der , Allgemeinen Zeitung' zur Verfügung 
gestellt^ und eines seiner ersten Schreiben an Cotta aus 
dem Gefängnis, vom 2. Dezember, war die Bitte an 
diesen um baldige Aufnahme." 

Aus dem Gefängnis schrieb Gutzkow noch andere 
Briefe, die uns über den Artikel „Bernadotte" Aus- 
kunft geben; sie wurden nicht an ihre Adresse be- 
fördert und blieben in den General-Landesarchiven 
Badens; Fester hat sie dort ausfindig gemacht und in 
seinem Büchlein über Gutzkow abgedruckt.^) 

Das Ende eines an den Redakteur der „Allgemeinen 
Zeitung" geschriebenen Briefs lautet wie folgt (Fester 
S. 37) : 



1) „Das junge Deutschland" S. 696. 

^) Siehe: ..Eine vergessene Geschichtsphilosophie zur \/ 
Geschichte des Jungen Deutschlands" von Dr. phil. Bich, 
Fester in der „Sammlung wissenschaftlicher Vorträge. 
Neue Folge". V. Serie. Hamburg 1891. 
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,4cli schreibe Ihnen diese Zeilen ans dem hiesigen 
Stadtgefängnisse ! Ueber ,Bernadotte^ erwart' ich von 
H. von Gotta Antwort! 

Ihr Gutzkow.'^ 

„Bernadotte^^ erschien in der ,, Allgemeinen Zeitung' ' 
(7. Dez. 1835, aasserordenüiche Beilage No. 51, 
No. 502), aber ohne den Namen des Verfassers. Nie- 
mand wagte es jetzt, den Geächteten zu nennen, der 
im Gefängnis sass, ohne etwas von seinen Freunden 
oder von der Braut zu hören, die er in Frankfurt 
gelassen hatte. Zufällig erfuhr er, dass ein Freund, 
Wagner, der Redakteur der „Daskalia^' den „Bernadotte'^ 
abzudrucken beabsichtige; sogleich schrieb er an ihn 
und bat ihn inständig, seinen vollständigen Namen unter 
den Artikel zu setzen. „Lieber Wagner, ich höre, dass 
du meinen ,Bernadotte' aus der ,Allg. Zeitung^ abdruckst. 
Thue mir die Gefälligkeit und setze meinen vollständigen 
Namen darunter, nicht des Publikums oder meinetwegen, 
sondern als Antheil für. meine Frankfurter Verbindungen, 
für meine Braut und Schwiegereltern, welche ich durch 
mein Schicksal so namenlos betrtlbel Du wirst wissen, 
dass ich in Haft bin.^'^) 

Solche Briefe beweisen, welches Gewicht Gutzkow 
auf diesen „Bernadotte^' legte; er hat ihm später in 
allen, grossen wie kleinen Sammlungen seiner Werke 
einen Platz gegeben: in den „Vermischten Schriften" 
(Leipzig, Weber, 1842 3. Band, „Mosaik'' S. 248), in 
den „Gesammelten Werken" (Frankfurt am Main, 
literarische Anstalt, J. Rtltten 1845). (Karl Johann, 
II, 206), in der „Costenobleschen Ausgabe" (lena 1876); 
(„öffentliche Charaktere" S. 159). 

Zwischen dem Bernadotte der „Deutschen Revue" 
und den anderen Abdrtlcken desselben Aufsatzes ist 



^) Fester, op. cit S. 38. 
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kein Unterschied zu finden; Bieaer erste Beitrag für 
die so gefürcbtete Zeitschrift ist eiaes der seltenen 
Jagendwerke, die Gutzkow ohne Änderang in den 
späteren Ausgaben seiner Schriften hat erscheinen lassen. 
Sehr massig im Ton, wohl ausgearbeitet in der Form, 
gehört der Artikel zu jener Gattung historischer Schriften, 
die Gutzkow Ende 18^ der „Allgemeinen Zeitung^ ge- 
geben und zu Anfang 1835 unter dem Titel „öffentliche* 
Charaktere" veröffentlicht hat.') 

Es ist keine Biographie, sondern die Zusammen- 
stellung einiger Tatsachen, die das Leben eines Mannes 
anschaulich machen sollen, „für welchen sich schwerlich 
in vergangenen Tagen eine Parallele findet>^; sein Ver- 
hältnis zu Napoleon, das Ereignis seiner Thronbesteigung, 
seine Kegierung bilden die Hauptteile dieser wenigen 
Seiten. Bernadotte hatte viel Ähnlichkeit mit Napoleon, 
meint Gutzkow; er besass denselben Ehrgeiz, vielleicht 
dasselbe Genie und wurde deshalb von seinem Herrscher 
bei jeder Gelegenheit herabgewürdigt; er hatte als 
Gouverneur von Hannover und in Kopenhagen seine 
bürgerlichen Tugenden bewiesen; er wusste alle Höfe 
zu gewinnen und ward in ganz Nordeuropa so populär, 
dass der schwedisrfhe Adel keinen Anstand nahm, ihn 
zum König zu erküren. In seinem kalten Reich aber, 
in diesem von Missbräuchen verrosteten Lande lebt der 
Gascogner als zweiundsiebzigjähriger Greis einsam; er 
versteht die Sprache seines Volkes nicht, scheut den 
Tumult auf den Strassen, kann die Kälte nicht er- 
tragen und bleibt deshalb lange Monate während de» 
Winters in seinem Palast eingeschlossen. Unter solchen 
Umständen sehnt sich der Schwede nach der Thron- 
besteigung seines Sohnes Oskar „eines Königs, der durch 
den heimischen Laut der Zunge die Herzen fesselt^^. 
Am Schlüsse des Artikels stand in der „Deutschen 
Revue" der folgende Satz: „Diese Hoffnung kann sich 



>) Bei Hoffmann und Campe (1. Teil 1835). 
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erfttllen, oder eine der nordischen Parzen, die Leben 
und Tod zwischen ihren Fingern spinnt, kömmt ihr zu- 
vor an der heiligen Esche Ygdrasill^^ 

Aach in den Vermischten Schriften („Mosaik^') 
steht dieser Satz, und Gntzkow fügte hinza: „Vom 
Kronprinzen Oscar erzählt man das Rühmlichste/' 

Nach dem Tode Bernadottes durchstrich Gutzkow 
obige Sätze und schrieb nur: „Diese Hoffnung hat 
«ich jetzt erfüllt." 

£s ist die einzige Änderung, die der Urtext er* 
litten hat. 



Literaturdenkraale 132. II 



III. Elbe und Nordsee 

von 
L. Wienbarg. 

Viel gewagter als der Artikel Gutzkows ist „Elbe 
und Nordsee" von Wienbarg, eines jener Reisebilder 
nach Heineschem Muster, die alle möglichen Gegen- 
stände zur Behandlung heranziehen. 

Während einer Fahrt auf der Elbe erblickt 
Wienbarg den holsteinischen Hafen Glückstadt; dabei 
wird er an eine traurige Geschichte erinnert, von der 
er in dieser Stadt hörte und welche, seinem Ausdruck 
nach, ein grelles Licht „auf den Jammer rechtlicher 
und socieller Zustände" wirft. Es handelt sich um 
einen Advokaten, der den groben Fehler beging, sein 
karges Brot mit dem Klienten zu teilen und über den 
Philister, Soldaten und Prediger herfielen, so dass ihm 
nichts anderes übrig blieb, als seine eigenen Prozesse 
zu führen. 

An den holsteinischen Ufern vorbeifahrend, kommt 
Wienbarg auf die Frage der Bevölkerung und der 
Rasse. Er erklärt, dass sein Geist in freier Liebe über 
Deutschland, ja über dem ganzen Erdkreis schwebe, 
dass er jeder provinziellen Blindschleiche den Krieg 
erklärt habe und sogar seine niedersächsische Mutter- 
sprache befehde, bekennt aber schliesslich seine Vor- 
liebe für den eigentümlichen Charakter eines Volkes: 
„Im Charakter ist ein Gewebe, im Blut eine Mixtur, 
in der Physiognomie ein Ausdruck, in der Haltung eine 
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Linie, überall ein Etwas, das zum Mysteriösen der 
Stamm- und Familienbegränzung gehört. Aus seiner 
Hant kann Niemand fahren, am wenigste ein Deutscher .^ 

Et schildert mit Wohlgefallen: solche eigentüm- 
lichen Charaktere : den gedrungenen, groben, aber fein- 
fühlenden Holsteiner, den zugänglichen und gefälligen 
Hanilo veraner; und er wundert sich, dass zwei Voiks-^ 
Individualitäten, die demselben Sprachstamme angehören, 
denselben Boden bewohnen und dasselbe Handwerk 
treiben, sich durch die schärfsten Nuancierungen, ja 
Kontraste unterscheiden. 

Auch über Dänemark stellt er ethnographische 
sittliche Betrachtungen an. Es ist ihm ein Land, das 
von Natur, durch seine Stellung zwischen dem Westen 
und den Küsten des Baltischen Meeres, auf einen gross- 
artigen Zwischenhandel angewiesen zu sein schien, und 
das seine Seemacht dergestalt hat sinken lassen, dass 
es sich jetzt auf Ackerbau und Viehzucht beschränken 
muas. Dem Dänen, meint Wienbarg, fehlt es an 
Tätigkeit und Unternehmungsgeist; er steht in dieser 
Hinsicht den Holländern und den Engländern nach; er 
begnügt sich zu sehr mit seinem Sundzoll, „dieser 
elenden Sinecüre, dieser Leibreute für die Alters- 
schwäche'^ Wienbarg wünscht, dass dieses Land durch 
irgend eine Verbesserung der Industrie und des Handels 
zu einer erträglicheren Existenz gelange, als der, worin 
es gegenwärtig schmachtet, was aber nur möglich sei^ 
wenn es seine eingewurzelte Trägheit auszurotten und 
seinen belästigenden Feudalismus abzuschütteln vermöge. 

Diese Schrift Wienbargs haben wir in keinem der 
(nie gesammelten) Werke, ^) die wir uns haben ver- 
schaffen können, wieder abgedruckt gefunden. Von 
Wichtigkeit ist sie in Betreff seiner geistigen Ent- 
wicklung, weil sie, in einem Hauptmoment seines 



') Einige sind nicht mehr zugänglich. Siehe V. Schweizer, 
.Ludolf Wienbarg** 1898. S. 41. 

II* 



XX Eialeitung. 

Lebens geschrieben, viele von seinen Grundideen ins 
rechte Licht stellt. Ein Vergleich mit seinen anderen 
Werken soll es dartnn. 

Ebenso wie in seinem ersten Bache ,,Holland in 
den Jahren 1830 — 31 ''^ das seinen. Ruhm gründete, 
versucht er hier „Natur und Menschen aufzufassen, 
Gegenwart und Vergangenheit zu vergleichen und alle 
zerstreuten Züge des Nationalcharakters in einem Brenn- 
punkt zu sammeln^. ^) 

Neben dieser Vorliebe für den Nationalcharakter 
eines Volkes, für seine Urkraft und sein Urwesen, 
kommt zum Ausdruck jener Hass gegen alles Erkünstelte 
und Formelle in den sozialen Verhältnissen, der den 
verschiedenen Kapiteln der „Wanderungen durch den 
Thierkreis" (1835) als geistiges Band diente. Tiefer als 
Wienbarg hat keiner der jungen Deutschen gefühlt, 
welche gähnende Kluft die Moral der Gesellschaft von 
der echten menschlichen Sittlichkeit trennt ; keiner hat 
den Gegensatz mit so grellen Farben geschildert. „Ich 
fange an'' schrieb er in „den Wanderungen durch den 
Thierkreis'' (S. 64) „den Reichthum für ein grosses Un- 
glück, ja in Augenblicken für ein Verbrechen zu halten/' 
Die Amtsleute, Juristen, Advokaten hielt er für 
„Generalpächter des Gesetzes und der Gerechtigkeit, 
die noch in so vielen Ländern die Barbarei eines 
unbekannten, undeutschen, unvolksthümlichen und daher 
rechtlosen Rechts täglich verewigen, und die daher seit 
alter Zeit eine pedantisch gelehrte Kaste bilden, welche 
wie alles Kastenwesen, der freien Bildung und der 
schönen Humanität schnurstracks entgegenläuft". Sein 
Grundzug war „ein schmerzhaft sehnsüchtiges Suchen 
nach neuen Lebenswerten," schreibt V. Schweizer, der 
ihn für einen Vorläufer Nietzsches hält.^) 

In „Elbe und Nordsee'', wie in allen seinen frühe- 



^Holland in den Jahren 1830—31/ 2. Teil, Vorrede. 
*) Schweizer „L. Wienbarg**, S. 55). 
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ren Werken, findet sich auf allen Seiten ein kühner 
Protest gegen jede Erstickung des freien (feistes. Des* 
halb verweilt er sehr gern bei der Schilderung der 
schlichten, urwüchsigen Seelen, fast immer aber, um 
sie von den gesellschaftlichen Verhältnissen zerknicken 
und zerrütten zu lassen. Zu diesen Seelen gehört der 
Advokat in „Elbe und T^ördsee'' und auch jener Jo- 
hannes, den er in den „Wanderungen durch den Thier- 
kreis^ aufführt.^) Beide sind verwandte Naturen; Wien- 
barg erklärt es selbst, wenn er in „Elbe und Nord- 
see^ schreibt: „Ich, für mein Theil, dachte an jenen 
Johannes, den ich in meinen ,Wanderungen durch den 
Thierkreis' aufführte, und den ich mir zum Helden eines 
in Norddeutschland spielenden Sittenromans aufgeopfert 
habe. Diese innige treue Seele mit ihrer grenzenlosen 
Selhstvergessenheit, ihrem Köhlerglauben und jenem 
schaurig heitern, acht Helgoländischen memento mori, 
das sie mit jedem Wort ausatmetete und das zu ihrer 
blühenden Hülle so seltsam kontrastirte, niemals hat 
sie begriffen, woher die ordinären und superklugen 
Menschen herkämen, da doch alle Menschen wandelnde 
Geheimnisse sind, eingeschachtelt in tausend andere 
Geheimnisse, welche das grosse heilige Weltgeheimniss 
bilden. Und an dieser kindischen Verwunderung ging 
Johannes zu Grunde/^ 

Wenn Wienbarg weiter die sozialen und politischen 
Verhältnisse Dänemarks so ausführlich behandelt, werden 
wir natürlich daran erinnert, dass er bei den Erben 
des dänischen Ministers Bernstorff als Hauslehrer ge- 
lebt, dass er den dänischen Gesandten Baron von Selby 
nach Holland begleitet hatte. Um das Jahr 1835 trug 
er sich eben mit dem Plan eines Büchleins über Kopen- 
hagen, wie es aus einer Erklärung Schweizers ^) erhellt: 
„Kopenhagen in einer buchhändlerischen Anzeige Campes 



1) Siebes. 22 u.fF. (,,Der Wassermann, DerHelgoländer'') 
. *) Schweizer „Wienbarg**, S. 41. 
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"yor ddn ^Wanderungen durch den Ttiierkreis^ erwähnt, 
also, jedenfalls auch vor 1835 entstanden.^ 

Schwdzer, dem dieses Buch nicht zugänglich war, 
jEweifelt, dasfi es in die Öffentlichkeit gelangt sei; viel- 
leicht ist sdn Inhalt zum Teil in ^Elbe und Nordsee^ 
verarbeitet worden. 

Auch an die philologischen Schriften Wi6nbarg8 
knüpft sich „Elbe und Nordsee^. „Ich war der erste 
Niedersachse," schreibt er, „der seine Muttersprache be- 
fehdete, obgleich sicher nicht der letzte, dem sie von 
Kindestagen her heimlich lieb und theuer war.^ Er 
deutet in diesem Satz auf die vor einem Jahr von 
ihm veröffentlichte Schrift: „Soll die plattdeutsche 
Sprache gepflegt oder ausgerottet werden? Gegen 
ersteres und ftlr letzteres beantwortet** (L. Wienbarg, 
Hamb. 1834). Aus diiesem Urteil wurden seine Zeit- 
genossen nicht klug; denn ein Kritiker der „Blätter 
für literarische Unterhaltung" ^) beteuerte, er wisse 
nicht, ob er in der Schrift „Ernst oder Ironie und 
Neckerei" sehen solle. Gegen eine solche Meinung 
verteidigt sich jetzt Wienbarg und zwar von seinem 
echt demokratischen Standpunkt aus: „Ich griff meine 
niedersächsische Muttersprache an,** erklärt er, „weil 
sie verdorben, versumpft und durch eine Stagnation 
von mehreren Jahrhunderten zur Aufnahme frischer 
Bildungskeime unfähig geworden war." Was in diesem 
Gedanken noch dunkel scheinen kann, wird durch 
folgende Stelle aus dem „Tagebuch von Helgoland" 
(1838, Seite 134) in helles Licht gestellt. „Es giebt 
Leute, die nicht wollen, dass der deutsche Bauer 
ans dem Miste hervorkriechen und seinem Bruder 
in Nordamerika ähnlich, freier gebildeter Landmann, 
deutscher Staatsbürger werden soll. Aus der Leibeigen* 
Schaft seiner Dynastie leiblich erlöset, soll er, nach ihrem* 
Wunsche, ewig in der geistigen Leibeigenschaft seiner der 



^) 5. Okt. 1834. Siehe darüber Schweiser, op. cit. 43. 
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Geschichte verfalleneu Sprache verharren. ! ich kenne 
euch durch und durch !^ Schweizer, der diese Stelle 
anführt,^) schliesst daraus mit vollem Recht, dass Wien- 
barg „kein geringeres Ziel als die Hebung des Bauern- 
standes vor Augen hatte '^ In demselben sehnsttchtigen 
Trachten nach Aufklärung hatte er „die Geschichtlichen 
Vorträge über altdeutsche Sprache und Literatur'* ge- 
schrieben.*) 

„Elbe und Nordsee" ist die letzte Schrift einer 
literarischen Tätigkeit, welche man im Leben Wienbargs 
die Sturm- und Drangperiode nennen kann und welcher 
der Bundestagsbeschluss vom 10. Dezember ein Ende 
machte. Gleich nach dem Verbot der „Deutscheu 
Kevue" hatte er Frankfurt verlassen; er floh nach dem 
Norden zu jenen Helgoländern, von deren Treue und 
Selbstvergessenheit er sich angezogen fühlte; er schrieb 
in der Vorrede seines „Tagebuchs von Helgoland" 
(1838, S. VIII): „Meine Reise ist eine Flucht und meine 
Flucht eine Täuschung^^ was so wehmütig klingt wie 
die Einleitung zu der „Quadriga*^ (1840). „Eure Zustände 
sind nicht einmal derartig, dass sich eine dichterische 
Sehnsucht nach dem Grossen kundgeben kann, ohne 
für ein Verbrechen zu gelten. Ich spreche aus bitterster 
Erfahrung." 



M op. cit. S. 43. 

^) Geschrieben im Jahre 1888, veröffentlicht im Jahre 
1838 bei Hoffmann und Campe, Hamburg. — Siehe Schweizer, 
op. cit. S. 44. 
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Nach dem Motto : „Medias in res'' kommt folgendes 
luhaltsverzeichnis : 

%kd. — äftufcnalmonad^. — ©l^arlottc ©ticgli^. — 
3:^. SRunbt. — Settina. — ^nxiQt Sitcratur. — Station 
unb ^ublüum. — 3a^rbud^ fd^tnäbifd^er S)id^tcr. — Sßurpur:» 
t)ioIen. — ©in ©peculant. 

A. Tieck und sein Federkrieg gegen das Junge 

Beutschland. 

Die ersten Zeilen enthalten eine Antwort auf die 
Angriffe Tiecks, der in diesem Jahre 1835 nicht weniger 
als vier Novellen gegen die neue Literatur und be- 
sonders das Junge Deutschland hatte erscheinen lassen : 

1. „Das alte Buch und die Reise ins Blaue hinein'^; 

2. „Die Vogelscheuche"; 

3. „Der Wassermensch"; 

4. „Eigensinn und Laune." 

Von diesen Novellen waren die zwei ersten be- 
sonders gegen die französische Romantik gerichtet ; sie 
schonten aber noch weniger die französierenden deut- 
schen Schriftsteller, ,Jene heimathlosen Landläufer, die 
so wenig Religion wieEigenthum und Meinung haben", ^) 



^) «Das alte Buch/ Tieck, Gesamm. Novellen. Berlinl863. 
Bd. VIII, S. 18. 
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nichts Heiliges in Ehren halten und sich nur in den 
Verfasser der „Reisebilder'' zu vergaffen pflegen.^) 

Gegen diese rücksichtslosen Ausfälle hatte schon 
Laube in seinen „Charakteristiken''^) eine Verteidigung 
der jungen Literatur versucht und auf den Verfasser des 
„William Lowell" den Vorwurf der UnsittlicUkeit zurück- 
geworfen. ^) Gutzkow hatte im Literaturblatt des „Phönix" 
(No. 3, S. 69) über den Hofrat Tieck gespottet. Seitdem 
aber waren der „Wassermensch", „Eigensinn und Laune" 
erschienen, die schonungslos danach trachteten, das 
Junge Deutschland lächerlich oder verächtlich zu machen. 



^) Siehe «Das alte Buch''. S. 139: «Ein ausgezeichneter 
Gnome, schrieb er (man will sogar Hannes nennen), soll als 
ein Hoffmann Deutschland entzückt und sogar die Franzosen, 
die grosse Nation, neu revolntionirt haben." — S. 140: 
«Jener merkwürdige Hannes soll jetzt als Victor Hugo alles 
Edle mit Füssen treten« in der Verwesung des Lasters 
schwelgen und vom Ekelhaften trunken sein. Ist es denn 
möglich, dass'ihr die Besseren, Balzac, Nodier und wenige 
Andere, diesem kranken Gelüste folgt?" — Siehe auch in der 
«Vogelscheuche" (Gesammelte Novellen. Bd. XI, S. 249) eine 
andere Stelle gegen V.Hugo: «Notre Dame von V. Hugo 
lag auf dem Tisch . . . Ich bin geständig, dass ich es mit 
grosser Spannung und Interesse durchgelesen, und wenn 
man es einmal angefangen hat, muss man es wohl endigen ; 
aber der Widerwille, der Ekel, den es mir erregte, ist 
gerade das, was mich fesselte.^ 

«) «Moderne Charakteristiken,'' Löwenthal, 1835, 
S. 16—157. 

') Laube, «Charakteristiken", S. 164: «Einige ün- 
fläthereien französischer Romantiker, einige Ungezogenheiten 
Heines, das ist Alles, was Tieck zn wissen scheint, um es 
der neuen Schnle vorzuwerfen.'* — 

S. 157: «Er, der nie etwas heiliges aufgefunden, der das 
Wenige, was wir noch besassen, zerstört, der nicht ein ein- 
ziges grosse Interesse für uns gewonnen, der die Lüge in 
unserer Poesie propagandirt hat, er masst sich einen vor- 
nehmen Ton gegen die moderne Schriftstellerei an und 
dadurch fordert er heraus ihm hinznzeichnen, welche zweifel- 
hafte, kümmerliche Stellung er in unserer Literatur ein- 
nimmt.'' 
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Der „Wassermensch*'^ steUt den Zeitgeist durch 
den jungen prahlenden Florfaeim dar. Dieser behauptet^ 
dass kein Konzert ohne die Marseillaise gegeben, kein 
Buch ohne die Bildnisse der Freiheitshelden gedruckt 
werden soll; er wünscht, dass der Monat Julius mit 
roten Lettern gedruckt werde, „damit auch der ge- 
meine Mann immerdar inne wflrde, dass von der glor- 
reichen Juli-Kevolution das Heil der Menschheit aus- 
gegangen sei, dass mit dieser Epoche eigentlich die 
wahre Geschichte beginne/^ ^) Er verrät mit naiver 
Eitelkeit die Pläne des. Jungen Deutschlands: „Da wir 
immer thätig und die Partei der Bewegung sind, so 
haben wir uns schon der meisten Journale und ge- 
lesenen Blätter bemächtigt, wo es nur irgend möglich 
ist, stiften wir neue; ein unsichtbares und doch offen- 
kundiges Bündniss schlingt sich durch ganz Deutsch- 
land." ^) „Mit jener Partei der Bewegung sind wir von 
Natur und Überzeugung desselben Sinnes, und, da 
uusre Vorgesetzten unmündig bleiben, so müssen die 
Franzosen wiederum die Vormundschaft übernehmen, 
aber kein Napoleon muss dies Amt an sich reissen, 
nein ächte, grossgesinnte Republikaner müssen es über- 
nehmen. Dann ist, was wir, das ,Junge Deutschland^ 
wollen, autorisirt, wir werden dann mit Macht aus- 
gestattet, und von uns geht die Verjüngung der deutschen 
Welt aus. Die alten Vorurtheile fallen dann zum 
zweitenmal, aber auf immer."*) 

Florheim, der Held dieser Novelle, war bloss 
lächerlich; Emmeline in „Eigensinn und Laune" er- 
scheint als ein höchst verächtliches Wesen. Dieser 
Novelle könnte ein Satz zum Motto dienen, welchen 
Menzel im Literaturblatt des „Morgenblatts" ^) gegen 



*) „Wassermensch." Gesamm. Nov. Bd. V, S. 27—28. 
2) „Wassermensch." S. 53. 

5) S. 58. 

*) Oktober 1835. S. 371. 
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das junge Deatschland geschlendert hatte : „Das kranke, 
entnervte und dennoch junge Deutschland wankt aus 
dem Bordell herbei, worin es seinen neuen Gottes- 
dienst gefeiert hat." 

Ein Gespräch Emmelinens mit ihrem Yater, dem 
Teichen Bankier Runde, stellt ihre Gesinnungen gleich 
in helles Licht ; sie sagt nämlich : „Ich bin ja, 
lieber Vater, in dem grossen, bösen und guten Jahre 
1789 geboren, daher kommt auch meine Wider- 
setzlichkeit gegen das Herkommen und alle die 
Ordnungen, die die Menschen für so wichtig und 
nothwendig achten." Auf einer Reige durch die 
Schweiz verliebt sie sich in einen rüstigen Kutscher, 
einen Bauernsohn Namens Martin Sendling. Sie will 
ihn ohne Verzug heiraten und, da der Vater sich 
gegen eine solche Mesalliance sträubt, bricht sie in 
die bittersten Vorwürfe aus ^:) „Ich sehe, alle jene 
klein-grossscädtischen Gedanken, alle jene beweinens- 
werthen Lächerlichkeiten deiner Umgebung, des Standes 
und Geldes sind dir nachgefolgt. Das ist das Ent- 
setzlichste im Menschen, dass er sich nicht von diesen 
Lastern und dem Aberwitz seiner Erziehung losmachen 
kann. Diesen Vorurtheilen opfert er alles^ Leben, 
Gewissen, Religion." Der gutmütige Vater ifügt sich 
aus Schwäche in ihre Laune. Ein Schneider sorgt für 
Martins Garderobe, Lehrer werden angenommen, ein 
Tanz- und Fechtmeister sowie ein Virtuos, der dem 
wissbegierigen Jüngling die Anfangsgründe der Musik 
beibringen soll. 

Während Martin auf dem Lande ausgebildet wird, 
verweilt Erameline mit ihrem Vater in der Residenz. 
Hier darf der junge Mann nach einigen Monaten 
seiner Braut unter die Augen treten. Sie ist über 
seine Fortschritte erstaunt und begreift kaum, wie ein 
Mensch sich in so kurzer Zeit hat so völlig umwandeln 



^) »Eigensinn.*' Gesamm. Noy. Bd. VIIL S. 10. 
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können. Dadurch geraten aber ihre Gefühle in plötz- 
lichen Umschwung; dort in den einsamen Tälern der 
Schweiz, getrennt von allen Menschen, hatte sie Martin, 
als er noch so eigen und seltsam war, heiraten wollen ; 
jetzt aber, da er ganz wie die übrigen Menschen ge- 
worden ist, ist er ihr widerwärtig. „Sieh nnr selbst,^' 
sagt sie zu ihrem Vater, „wie geziert und steif er 
ist, wie er Phrasen drechselt und ihm die eigent- 
lichen Gedanken ausgehen. So ein Leben, wie er 
es jetzt führt, ist kein wahres, lebendiges, nein, 
er ist ein Gespenst, eine schlechte, Menschen nach- 
gekünstelte Puppe. Und so ist mein Abscheu vor jeder 
Heirath von neuem in mir lebendig geworden.^' 

Der junge Bräutigam wird also verabschiedet, und 
bald nachher reisen Vater und Tochter zur Zerstreuung 
nach Paris. Hier sollen sie aber ein böses Geschick 
erfahren: ein grosses Handelshaus in Brüssel, mit 
welchem der Bankier seit Jahren in Verbindung stand, 
macht Bankerott; ein junger Vetter, Namens Fried- 
heim, den er nach Brüssel geschickt hat, um das 
Unheil abzuwenden, missbraucht die ihm anvertraute 
Vollmacht, entflieht mit dem übrig bleibenden Ver- 
mögen nach Amerika; und Emmeline muss dazu noch 
ihrem Vater gestehen, dass sie „von diesem verworfenen 
Elenden Mutter ist". Der Vater flucht ihr und stösst 
sie von sich. 

In dieser dringenden Not tritt ein Freund, Namens 
Grundmann ins Mittel. Er befriedigt alle Gläubiger, 
rettet also Rundes Hans und Ehre und wirbt um die 
Hand Emmelinens. Nach einigen Tagen führt er 
sie als Gattin mit ihrem Vater in die Bäder von 
Bareges. 

Nach ihrer Niederkunft und ihrer Rückkehr von 
BaregiDS ist sie, nach Tieck, wie ein verwandeltes 
Wesen: „sie stellt im lebhaften Gontrast mit ihrer 
früheren Natur das Bild einer ernsthaften, fast strengen 
Matrone dar"; und doch erkennt sie den hohen Wert 
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ihres Gatten nicht an, kann ihn nicht lieben und fühlt 
sich nnglttcklich in dieser Ehe. 

Ein junger Herr, der sich für einen französischen 
Hauptmann ausgibt, macht sich mit ihr bekannt. Da 
sie ihm ihr Leid klagt, zeigt er sich bald als ein ge- 
fälliger Tröster. Beide fliehen zusammen. In kurzem 
erkennt Emmeline in ihrem Geliebten den Kutscher, 
den sie schon früher geliebt hatte, Martin Sendung. 
Sie soll aber bald ihre Untreue büssen; denn sie er- 
fährt zu ihrem Entsetzen, dass Grundmann aus Gram 
gestorben ist. Welchen Trost, welches Glück kann sie 
nun noch in dem Verhältnis mit dem Hauptmann 
finden? Nachdem dies lockere Band auch gelöst ist, 
geht das armselige, zerrüttete Wesen immer mehr in 
der Irre, und nach manchen Abenteuern treffen wir 
es unter dem Namen „Witwe Blanchard^ als Verwalterin 
eines der berüchtigtsten Häuser einer grossen Stadt. 
In diesem Hause verkehren Wüstlinge, die sich^) „für 
die Stifter der Freiheit halten^; es sind die An- 
hänger des „Jungen Deutschlands^! ^Wir haben 
an Journalen Theil, sagen sie, und werden einige 
stiften^. Der eine dieser Wüstlinge, Wilhelm, der 
Sohn eines Ministers, will Charlotte, die Tochter 
der Witwe Blanchard heiraten. Da aber der Vater 
seine Einwilligung nicht gibt, beruft er sich auf 
die Rechte der Natur: „Natur, du bist meine Göttin, 
sage ich mit Edmund im Lear, und verachte Her- 
kommen, Einrichtung, Sitte, diese Krücken für die 
Lahmen". Die Novelle endet mit Mord, Blut und 
Tumult. Emmeline nimmt Gift, weil sie die öffentliche 
Schande nicht überleben will. 

Dies der Inhalt der Novelle, welche in „Urania" 
(Taschenbuch auf das Jahr 1836, Seite 221) erschien, 
und die dazu beitragen sollte, das Junge Deutschland 
in schlechten Ruf zu bringen. 

1) S. 352. 
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Gatzkow wäre berechtigt gewesen im selben Tom 
zu antworten. Solche Angriffe sind ihm aber wider- 
lich; zudem hält er eine Widerlegung für unnütz. So 
gibt er sich kaum die Mühe zu beweis^en, dass der 
Vorwurf der Immoralltät vielmehr die Jugendwerke de^ 
romantischen Schriftstellers als die „des Jungen Deutsch- 
lands^' treffen kann. Der Streit kommt ihm so gering 
vor, dass er diesen Artikel über Tieck nirgends hat 
abdrucken lassen. ^Die Beiträge zur Geschichte der 
neuesten Literatur^, die im folgenden Jahr erschienen.^ 
haben an den Stellen, welche Tieck betreffen, der 
Deutschen Revue'' nichts entlehnt. 



j? 



B. Der Musenalmanach 

und das Jahrbuch schwäbischer Dichter. 

» 

Eifriger führt Gutzkow in der „Deutschen Revue'.' 
seinen Federkrieg mit den schwäbischen Dichtern. 
Gustav Schwab, der Sänger des Studentenliedes „Be- 
mooster Bursch zieh* ich aus," war das Oberhaupt dieser 
Schule, zu der Chamisso, Gustav Pfizer und Leuaa gor 
hörten. A^ch Menzel schloss sich ihnen bisweilen 
an, obgleich „das Treiben dieser schwäbisch-lyrischen 
Uhland-Epigonen ihm zuwider war".^) Als Gutzkow 
Ende des Jahres 1831 in Stuttgart eintraf, trat er auch 
iu den Kreis ein, machte sich aber bald wieder daraus 
los. Über ein Bild, ein Gleichnis sinnen, wie die 
Schwaben zu tun pflegten, war nicht seine Sache. Im 
Jahre 1835 kam es sogar zu einem offenen Bruche, zu 
dem die damals erschienenen ^,Gespräche Goethes mit 
Eckermann" und der „Zeltersche Briefwechsel" Anlass 
gaben. Das Urteil, das Goethe über die schwäbische 
Schule fällte, war sehr streng, wie wir es aus folgender 
Stelle ersehen: „Wundersam ist es, wie sich diese 
Horrlein einen gewissen sittig-religiös-poetischen Bettler- 



i) Siehe Gutzkow, Rückblicke, S. 62-63. 
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niantel so geschickt umzuschlagen wissen; dass wenn 
auch der Ellenbogen heraasgockt, man diesen Mangel 
für eine poetische Intention halten muss."^) Gutzkow, 
der diese Zeilen Goethes in seinen „Rückblicken^ 
anführt, hatte im „Phönix"*) (Literaturblatt Nr. 5) 
XJhland gegen Goethe in Schutz genommen, seine An- 
hänger aber, um so derber behandelt. Lenau selbst, 
dessen Talente er anerkannte, konnte er nicht verzeihen, 
dass er sich von einem G. Schwab auf den Parnass 
führen liess.*) 

Das Erscheinen des „Musenalmanachs'' vonG. Schwab 
und Chamisso war immer das Signal zu literarischen 
Stürmen gewesen. „Diesmal," schreibt Gutzkow in der 
„Deutschen Revue^', „fiel es erbärmlicher als je." Dieser 
Almanach für das Jahr 1836, welcher im Herbst 1835 
versandt wurde, enthielt folgende Gedichte: 

von Freiligrath: 

„Am Kongo", „Gesicht des Reisenden", „Fieber", 
„Der Tod des Führers", „Der Wassergeuse"; 

von G. Pfizer: 

„Lieder aus Rom"; 

von Lenau: 

„Die Sennin", „Zeiger", „Mein Türkenkopf", 
„Einsamkeit", „Meine Furcht", „Wunsch", „Heimat- 
klang", „Mischka"; 

von Menzel: 

„Magdalene" ; 



^) Goethe, von Gutzkow angeführt. ,,Rückbl.<' S. 130. 

*) Siehe auch den Artikel in den Beiträgen zur „Ge- 
schichte der neuesten Literatur". Nene Ausgabe. Stutt- 
gart 1839, I, S. 57. 

') Siehe „Bückblicke'S S. 54, und „das Literatnrblatt 
des Pkönix'S 20. Juni 1835, wo der „Faust" von Lenau sehr 
scharf kritisiert wird. 
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von Anast. Grün: 

„Pinie nnd Tanne", „Neugriechische Volkslieder" 
„Zwei Poeten", „ Wandergruss" ; 

von Ghamisso: 

Einige „Sonette." 

In diesem Almanach lobt Gutzkow einige Gedichte 
Anast. Grüns, die Gemälde Freiligraths, den er den 
deutschen Victor Hugo nennt; er bedauert, dass Lenau 
nicht „durch eigene Kraft" sein Ziel verfolgt. Über 
Ghamisso schreibt er scherzend, „dass er rührt, wenn 
er sein Alter erwähnt", was eine direkte Anspielung 
auf folgendes Sonett des Musenalmanachs zu sein scheint: 

Sonett.*) 

„Ich ftthle mehr und mehr die Kräfte schwinden; 
Das ist der Tod, der mir am Herzen nagt, 
Ich weiss es schon und, was ihr immer sagt, 
Ihr werdet mir die Augen nicht verbinden.*' 

Die Lieder Pfizers findet er kalt und und unlesbar, 
und die „Versifikationen" Menzels hält er für kaum 
würdig in einem Operntext zu erscheinen.^) 

Mit diesem Urteil über den „Musenalmanach" wollen 
wir die Seiten vergleichen, die Gutzkow am Ende der 
„Deutschen Revue" über eine andere literarische 
Sammlung schrieb. So sehr Gutzkow geneigt ist, den 
Musenalmanach zu tadeln, so sehr freut er sich, diese 
neue Sammlung laut loben zu können, was aus ästhe- 
tischen sowie aus polemisierenden Gründen erklärt 
werden kann. Mörike und F. Th. Vischer, die den 
grössten Teil dieses Jahrbuches lieferten, hatten früher 
auch zu der schwäbischen Schule gehört und dem Musen- 



') „Musenalmanach für 1836," S. 41. 

• ^) Gutzkow hat diesen Artikel über den „Musen- 
almanach" in -seinen , Beiträgen zur Geschichte der neuesten 
Literatur" (Bd. I 143 ff.) erscheinen lassen. 
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Itlmanach einige Beiträge gegeben : im Almanach f ttr 
das Jahr 1834 lesen wir „Scherz", „Wiatermorgen" von 
Jlönke und ^,Wander", j,Das Kätzlein", „Der Erste" 
von F. Th. Vischer. Jetzt aber waren diese Schrift* 
steller zu jener Selbständigkeit gelangt,^) die Gutzkow 
bei Lenau vermisste, und gaben ihr eigenes Jahrbuch^) 
heraus, dessen Inhalt folgender ist: 

,,Zaeignaug'^ von W. Zimmermann. 

„Freuden und Leiden" des Skribenten Felix 
Wagner. (Novelle von Treuburg.) 

„Gedichte" von Julius Kraus. 

„Gedichte" von Lud. Bauer. 

„Der Schatz", Märchen von Ed. Mörike. 

„Gedichte" von Ed. Mörike. 

„Lieder" von Karl Mayer. ► 

„Vermischte Gedichte", „Goirdelia", Novelle von 
A. Treuburg. 

„Gedichte" von A. Treubttrg. 

„Gedichte" von W. Zimmermann. 

Unter dem Pseudonym A. Treuburg verbirgt sich, 
wie Gutzkow schreibt, „Repetent Vischer in Tübigen". 



•^) Siehe darüber einen Brief Mörikes an Johannes 
M&hrlen in Stuttgart (4. März 1835): ,,Mlt djsm ,Schwäbi8che^ 
Almanach' sieht es noch immer schief darein^ da weder Uhland 
noch Schwab nach beiderseitiger Konvenienz etwas geben. 
Nachdem jener offen gegen die Buchhandlung erklärte, dass 
es wegen Zimmermann sei, so zeigt sich dieser bereit zurück- 
zutreten, was aber natürlich die übrige Gßselischaft nicht 
zugeben könnte, und dann früge sich erst noch, ob jene 
Herren ihre Schränke öffneten, von denen sie überdies be^ 
tenern, dass sie leer seien. 

Ich habe ein Märchen geschrieben, welches» wenn nicht 
im Almanach, sonstwo seinen rlatz finden wird.'' Cy^d* Mörikes 
Briefe, ausgewählt und herausgegeben von Karl Fischer und 
Rudolf Krauss" [Beriin 19031 S. 245.) 

') „Das Jahrbuch schwäbischer Dichter und Novellisten," 
herausgegeben von Ed. Mörike und W. Zimmermann, Stnttg. 
1885 (auf dem Deckel), 1836 (im Innern), im Herbst 1835 
erschienen. 

LiteralQrdenkmftle 182. III 



XXXIV Binlteitiuig. 

1/ Er stettörte ausser den zwei erwähnten Novellen folgende» 

Gedichte bei : 

j,Die Hyazinthe." „Der Wasserfall." ^,Zur Fort- 
setznng des Faust" (eine Posse). ^,Pastors Abend- 
spaziergang." ),Stille." „Die Nacht" 9,Was sich i>ei 
Eannstadt am Neckar im Jahre 1796 zwischen einem 
kleinen französischen Schützen und einem österreiohischen 
Reiter begeben." „Glaube." „Faust'sche Stimmen." 

Die Gedichte Mörikes waren: 

„Das Bacchusfest." „Erstes I^iebeslied eines 
Mädchens." 

Alle diese Gedichte und Novellen sind, nach Gutz- 
kow, von einem frischen und schöpferischen Geist durch- 
drungen: „Es sind noch keine Heisterschflsse, welche 
im Jahrbuche lallen," schreibt er, „aber man sieht, mit 
welcher Heiterkeit, mit wie weniger Künstelei diese 
jungen Männer ihre Gegenstände auf's Korn nehmen/^ 
Er lobt die naive Dreistigkeit der Novellen Yischers, 
den Volkston Mörikes, und legt ein besonderes Gewicht 
auf die Stellung, die dieses Jahrbuch der Schwäbischen 
Schule und dem „Ceremonienmeister'' G. Schwab gegen- 
über genommen zu haben scheint Es gefällt ihm, „dasa 
nicht alle Schwaben an die ^Seherin von Prevorst* glauben, 
dass sie nicht alle an dem Dbel der Balladerei leiden'^ 
Was er darunter versteht, erhellt aus einer Stelle des 
schwäbischen Jahrbuches. „Die Seherin von Prevorst", 
Von Kerner im Jahre 1829 herausgegeben, war ein 
mystisches Werk aus dem Gebiet des Somnambulismus, 
das überall in Deutschland gefeiert wurde. Über dieses 
Buch spottet Yischer in den „Freuden und Leiden des 
Skribenten Felix Wagner" (S. 22 des Jahrbuchs). ^^Der 
Pfarrer trat ins Zimmer ... Da hab' ich das Buch, 
sagte er, und zog Dr. Kerners ,Seherin von Prevorst' 
heraus. Der Amtsschreiber las den Titel und sagte: 
Seherin? Seherin? Prevorst? Wo liegt das? In Schott- 
land? — In unserem guten Schwaben, lieber Herr Amts- 



Schreiber, war die Antwort; dem Amtsschreiber war es 
schon grün und gelb vor den Augen. ^ 

Gutzkow hegt den Wunsch, dass diese ausgezeich- 
neten Talente sich entschieden dem- „Jungen Deutsch- 
land^^ anschliessen mögen, „einer Schule, für welche 
Heine und Laube nur zwei einzelne. Niemanden ver- 
pflichtende Parteiführer sind, neben welche man sich 
mit allen seinen heimischen Mitteln, mit seinen beliebigen 
Sympathien hinstellen kann, ohne affizirt zu werden^^; 
und er fügt hinzu : „Die schöne Rundung, die formelle 
Eleganz und zuletzt eine gewisse Totalität der Con- 
ce)[)tiou, welche sich in den Erzeugnissen dieser Dichter 
ausspricht, wären die glücklichsten Eroberungen, welche 
unsre Sache machen könnte/' 

Da aber die „Deutsche Revue'' den schwäbischen 
Dichtern, Mörike und Vischer nicht zuging, hörten die- 
selben diesen Aufruf nicht, den Gutzkow nirgends 
wiederholt hat. Aber hätten sie ihn auch vernommen, 
sie wären trotzdem in voller Unabhängigkeit, und ohne 
sich dem Jungen Deutschland anzuschliessen, ihren 
eigenen Weg gegangen. Sie gerieten in eine ganz 
andere Richtung: drei Jahre später (1836) stimmte 
F. Tb. Vischer den Angriffen G. Pfizers gegen das Junge 
Deutschland in der „Deutschen Yierteljahrsschrift'' 
bei^), und im „Telegraphen" Karl Gutzkows fertigte 
ein Anonymus die Gedichte Ed. Mörikes als vor- 
treffliche Verse ab, die aber doch keine Poesie ent- 
hielten.') 

Bemerkenswert ist auf jeden Fall, wie Gutzkow 
im Jahre 1835 die Orginalität eines Dichters zu schätzen 
und zu bewundern wusste, den Treitschke das „Wider- 
spiel" des Jungen Deutschlands genannt hat.^) 



») Siehe Treitschke, IV. 437. 

«) Siehe Mayne, „Mörike" (1902) S. 261. 

') Si^e Mayne, „Mörike." S. 225. 
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p. Charlotte StieglitE. — Th. Hundt. — Bettina. 
Junge Literatur. — Nation und Publikum» — 

Schlu88. 

a) Charlotte Stieglitz. 

Der Selbstmord, den Charlotte Stieglitz in der 
Nacht des 28. Dezember 1835 beging, war für Deutschland 
ein tieferschütterndes Ereignis gewesen, dem Gutzkow 
im Literatnrblatt des „Phönix^ einen warm empfundenen 
Artikel gewidmet hatte :^) „Seit dem Tode des jungen 
Jerusalem,'' schrieb er, „und dem Mord Sands ist in 
Deutschland nichts Ergreifenderes geschehen als der 
eigenhändige Tod der Gattin des Dichters H. Stieglitz. 
Wer das Genie Goethes besässe und es schon aus- 
halten könnte, dass man von Nachahmungen sprechen 
würde, könnte hier ein unsterbliches Seitenstfick zum 
,Werther' geben. Denn es sind ganz moderne Kultur- 
zustände, welche sich hier durchkreuzen, und doch ist 
der Grabeshügel, der aus ihnen hervorragt, wieder so 
sehr original, dass die Phantasie des Dichters nicht 
lebendiger befruchtet werden kann.'' 

Er hielt diesen Tod für ein Opfer, „das das hehre 
Weib ihrem Manne brachte," bewunderte die Tat, 
durch die sie dem Dichter Heinrich Stieglitz Leben, 
Freiheit und Genie hatte zurückgeben wollen, riet ihm 
aber aus seinem tiefen Schmerzen kein Gelegenheits- 
gedicht zu machen. „Ich beschwöre dich," so redete 
er Heinrich Stieglitz direkt an, „bring' an das Kisiko 
deiner Verse nicht den gewaltigen Schmerz heran, 
den du empfindest! . . . Wahrlich, Poesie ist nun 
hier nichts mehr; das Motiv und die Staffage ist 
grösser als das, was sich darauf bauen lässt . . . 



>) Literaturblatt, No. 8, S. 188, 25. Februar; unter dem 
Titel: „Cypressen für Earoline Stieglitz.'' 
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Dein Unglück überragt dich! Du bist ihm nicht ge* 
wachsen." r ' 

In der „Deatschen Revue" erinnert Gutzkow an 
diese Seiten des Literaturblattes, wenn er schreibt: „Ich 
habe in einem Momente, wo mich die That noch in 
ihrer ganzen Frische ergriff, dem traurigen Absude 
einer tragischen Gährung, dem Hinterbliebenen einen 
Rath gegeben, der: hart aber männlich war." 

.b) Th. Mundt. 

Seitdem er aber dem Phönix diesen Artikel ge- 
geben hatte, war ein Werk veröffentlicht worden, das, 
ohne gekünstelte Poesie, mit Einfachheit und Stimmung, 
Gharlottens Leben und Tod erzählte. „Charlotte Stieglitz, 
ein Denkmal", erschien im Sommer bei Veit in Berlin 
ohne den Namen des Verfassers; niemand aber ent- 
ging es, dass der Verfasser kein anderer sei als 
Th. Mundt, der Redakteur des „Zodiakus" ; er hatte 
jenes „Seitenstück zum Werther" geschrieben, welches 
Gutzkow gewünscht und gleichsam im voraus angekündigt 
hatte. So begrüssto Gutzkow in der „Deutschen Revue" 
mit wahrer Begeisterung die Erscheinung des neuen 
Werks: „Charlotte Stieglitz, ein Denkmal, heisst viel- 
leicht der ergreifendste Roman, der seit Werther ge- 
schrieben und geschehen ist. Man kann ein viel- 
beweintes Ereiguiss nicht poetischer erfinden, als es 
hier eine sonderbare Verkettung gesellschaftlicher 
Pflichten und Interessen that. Das Schicksal war hier 
der ergreifendste Dichter und der, welcher seine Ein- 
gebung aussprach, hatte den richtigen Takt, ihm gegen- 
über sich nicht zu nennen." 

In diesem Ton fuhr er fort und schrieb so für 
die „Deutsche Revue" die schönste und eingehendste 
Studie, welche über Charlotte und über ihr „Denkmal" 
je gedruckt worden ist. Er durchdachte forschend die 
geheimen Gründe dieses tragischen Selbstmordes, fand 
sie wieder in einer Aufopferung, die er übrigens für 
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einen Irrtum hielt; er lobte den Biographen, den er 
nannte, pries den sentimentalen Schmelz nnd die 
elegische Farbe der Darstellung. 

Diese Zeilen über Charlotte Stieglitz und Mundt 
hat er in den „Deutschen Blättern^' wiedergegeben, 
ohne ein Wort zu ändern. In den „Beiträgen zur 
Geschichte der neuesten Literatur^' (1836)^) hat er den 
Artikel des „Phönix" und- den der „Deutschen Revue^^ 
in eins verschmolzen und zum grössten Teil abgedruckt ; 
nur unterdrückte er das strenge Urteil des „Phönix^^ 
über Heinrich Stieglitz als Mann und Dichter, sowie 
den Vergleich, den er in der „Deutschen Revue^^ 
zwischen dem Buche Mundts und dem „Werther" auf- 
gestellt hatte. Im „Jahrbuch der Literatur" (1839)^} 
wurden diese Blätter über Charlotte Stieglitz wieder 
veröffentlicht; sie erschienen noch einmal in den Ge- 
sammelten Werken des Jahres 1845 (2. Band „Öffent- 
liche Charaktere" S. 283) und zuletzt in den Gesammelten 
Werken der Sammlung Costenoble (9. Bd. „Öffentliche 
Charaktere", S. 215.) 

c) Bettina. — Junge Literatur. 

Darauf folgen einige Seiten, die der Verfasser 
nirgends, sogar nicht in den „Deutschen Blättern" hat 
abdrucken lassen. Sie gelten den Artikeln, die Menzel im 
Literaturblatt des „Morgeublatts^ der Frauenbewegung 
und -literatur der dreissigon Jahre gewidmet hatte. Im 
Monate Oktober (No. 108—109) schrieb Menzel über 

1. „Goethes Briefwechsel mit einem Kinde," 

2. „Uahel, Ein Buch des Andenkens für ihre 
Freunde," 

3. „Charlotte Stieglitz." 



ij 2. Bd. 114. 

^) „Vergangenheit und Gegenwart" (Rahel Bettina, 
die Stieglitz). 
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Von Bettina sagte er, es fehle in ihrem Bache 
das Beste, nämlich „die innere Wahrheit'' In den 
*ragebflchern Babels fand er nichts anders hervor- 
zuheben als eine nnbegrenzte Ve^rehrang, eine göttliche 
Anbetnng Goethes, aber die er sich lastig machte. 
Über den Tod der Charlotte Stieglitz schrieb er gerade 
im Gegensatz zu dem Artikel Gutzkows im „Phönix^': 
,,Machen wir ans dieser traurigen Oeschichte nicht 
wieder einen empfindsamen Roman, eine Wertheriade, 
nm die Täuschung fortzupflanzen; kokettiren wir nicht 
mit den Reizen des Todes, und knüpfen wir nicht an 
dieses emstmachende Bild wieder die ästhetische Ge- 
nusssucht/' „Die Verspottung der Ehe gehört auch 
zu den Lehren der neuen Frankfurter Unsittlichkeits- 
propaganda. Herr Gutzkow gesteht, dass er dahin 
trachte, die menschliche Gesellschaft von den lästigen 
Fesseln der Ehe zu befreien und die Weibergemein- 
schaft einzufahren; ja er zweifelt gar nicht, dass er 
dahin kommen werde/' 

Gegen solche Vorwürfe verteidigt nun Gutzkow die 
junge Literatur. Es ist ihm ein leichtes, zu beweisen, 
dass sie an dem Tod der Charlotte Stieglitz nicht die 
geringste Schuld tragen kann; dagegen bedauert er, 
dass gewisse Leute keinen Blick für das haben, was 
um sie hefr ächzt und leidet, dass sie dieses Ereignis 
auf eine plumpe Weise angreifen und einen solchen 
Tumult über dem Grabe einer unglücklichen Frau 
erheben, „über dem der Himmel schon durch einen 
ganzen Sommer eine friedliche Blttmendecke wachsen 
Hess". 

Auf die Menzelschen Grobheiten antwortet er hier 
mit Ruhe und Würde, ja mit Rührung, und schliesst: 
„Wir sind sparsam mit dem Räume, den wir der ,Po- 
lemik in der Deutschen Revue' gestatten und erwerben 
uns gewiss den allgemeinen Beifall, wenn wir Menzels 
Angriffe missachten und in unserer Bahn freudig vor- 
wärts gehen.** 
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. d) Nation und Pabliknm« 

: , Noch eins wollte Grutzkow gründlich erörtern, das 
gleichsanii ein wahrem literarisches Programm sein sollte, 
worauf er so viel Gewicht legte, dass er es in den 
„Deutschen Blättern^ unter dem Titel ,,Feldzüge gegen 
Menzel'^ .ganz wiedergegeben hat. Es ist dies die 
Stelle, die mit den Worten „Die Dichtkunst war von 

je her eine Inspiration ^ anfängt und mit fol- 

gepde;! - endet: „Einer solchen von Gott und der 
Schönheit verlassenen Kritik bleibt in ihrer Verzweif- 
lung nichts mehr übiig, als Staatsmänner und Prediger 
wahrhaftig um Succurs zu bitten.^ In diesen Seiten 
erklärt er, was er unter dem Namen „neue Literatur^ 
vexateht, und wie weit er von dem Menzelschen 
Gedanken entfernt ist Die grosse Aufgabe des 
Dichters ist,, seiner Meinung ; nach, das Verhältnis 
zwischen „Nation und Literatur^^ zu begreifen und zu 
verwirklichen. Durch welche Mittel kann er zu 
seinem Ziel gelangen? , Die Antwort Gutzkows ist uns 
ein Beweis, dass diespr so berüchtigte Demokrat in 
der Kunst ein Aristokrat bleiben will, und zwar im 
Gegensatz zu Menzel. Menzel, der die Literatur sehr 
gern, auf die Tageskritik beschränkt hätte, wies aus 
dem literarischen Gebiet alle Schriftsteller zurück, 
in- denen sich] eine hervorragende Persönlichkeit offen- 
barte; deshalb hatte er Goethe in seiner „Literatur^ 
so streng beurteilt: er hielt ihn wie jeden grossen 
Kt^nstler für eineu Urtjpus des Egoismus. Gegen 
solche Urteile lehnt sich Gutzkow auf. Die Literatur 
soll der Spiegel des Nationallebens sein, sagt er mit 
Menzel, aber sie soll mehr sein, setzt er hinzu. „Die- 
jenigen Geister, welche, mit der Masse gehen, werden 
die Masse niemals erheben können.^' Die Literatur 
soll etwas anderes als ein Echo des Nationallebens 
sein. „Es ist vorüber mit dieser Literatur des reflek- 
tirten Nationallebens. Sie konnte keinen grösseren 
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Dichter in Deutschland hervorbringen, als Uhland, 
einen Mann, den ich hochschätze, und keinen grösseren 
Kritiker als Menzel, einen Mann, den ich verachte." 

Gutzkow, wünscht also eine Literatur, die der 
Masse nicht schmeichle, sie aber zu lenken würdig sei, 
ein Werk, das über den heutigen Zuständen schwebei. 
und einen dauerhaften Einfiuss auszuüben vermöge. 
Da jede politische Rennbahn jetzt verschlossen, jede 
Tat verhindert sei, bleibe nur die Idee zurück. „Wer 
für den Tag nicht wirken kann, sucht für das Jahr- 
hundert zu wirken. — Wir müssen etwas thun, was 
Ersatz ist für das, was wir thun könnten." — • „Wir 
ergreifen die Feder." Seine aristokratischen und 
demokratischen Ansichten hat er in einen Satz zu- 
sammengefasst ; „Wir werden uns nur ungefähr so viel 
Zuhörer denken, als Unterrichtete, Gebildete und Ge- 
schmackvolle im Lande sind" schreibt er, glaubt aber, 
„dass nur diejenige Literatur von Werth ist, welche 
der Masse imponirt". künstlerisch und demokratisch 
zugleich soll die neue Literatur sein^ nicht die reine 
Subjektivität eines Dichters, nicht das alltägliche Echo 
der Zustände darstellen, sondern beides in einem er- 
habenen Erzeugnis zusammenschmelzen. Heine ist 
ebenso wenig wie Menzel ein treffendes Muster; beide 
gehören, jeder in seiner Gattung, zu einem verflossenen 
Jahrzehnt, von dem man jetzt die Augen wegwenden 
soll. „Es schien, dass diese subjektive Periode unserer 
Literatur, die Niemand poetischer repräsentirt als 
Heine, keine eigentliche Absicht hatte, ausgenommen 
die, einen Beweis für ihre Fähigkeit zu liefern." 

Die wahren Muster bleiben die grossen Dichter 
der Vergangenheit, Goethe besonders, den Menzel so 
verhöhnend herabgewürdigt hat: „Ein Ruhm, der alles 
zu erfüllen schien, was in geistiger Hinsicht einer Nation 
gegenüber geleistet werden kann, war Goethe." Es 
handelt sich aber nicht darum, Goethe nachzuahmen, 
sondern mit ihm zu wetteifern, einen der Zeit und dem 
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Volk geniässen Begriif der Poesie wieder aufzufinden, 
was nicht ohne Missgriffe und vergebliche Versuche 
geschehen kann, was aber fortwährend verfolgt werden 
soll. Schiller und Goethe, Balzac und 6. Sand haben 
nicht auf den ersten Schlag das Rechte getroffen: von 
der „Peau de Chagrin" bis zum „P^re Goriot" ist ein 
riesiger Fortschritt, „Andr6'' ist ein grösseres Kunst- 
werk als „Lelia". 

Diese Seiten über das Verhältnis der Literatur 
zu der Nation hat Gutzkow nicht nur in den ,,Deutschen 
Blättern'^ wiedergegeben, sondern auch zum gtössten 
Teil in den „Beiträgen zur Geschichte der neuesten 
Literatur*' abdrucken lassen ^ so sehr lag ihm daran, 
dass sein wahrer Gedanke nicht von seinen unzähligen 
Gegnern verfälscht werde. ^) 

S c h 1 u s s. 

In einer kurzen Selbstbiographie, die Gutzkow 
im Jahre 1859 seinem ehemaligen Mitarbeiter des 
„Telegraphen", K. Goedeke, sandte, und die erst nach 
seinem Tode in der „Gegenwart" erschien, schrieb 
er über seine Streitschriften des Jahres 1835:*) „Ich 
gestehe, dass ich kürzlich meine Kritiken im Literatnr- 
blatt des ,Phönix^ wieder las und sie an jedem 
Andern anerkennen würde. Sie sind oft grob, aber 
durchweg: naiv, aufrichtig und sagten alles das zuerst, 
was jetzt über damals erschienen Werke überall zu 
lesen ist. Ich wünschte ein Literarhistoriker läse diese 
Arbeiten in der Zeitschrift selbst." 

Was er hier über den „Phönix" schreibt, gilt auch 



^) Siehe „ Beiträge zur Geschichte der neuesten Literatur *", 
Neue Ausgabe, 1839, Bd. 2, S. 166 .. . 174 von hier an: 
«Es bandelt sich gegenwärtig um zwei Begriffe, um die 
Nation und um die Literatur", bis: ,Andr6 ist ein grösseres 
und beruhigenderes Kunstwerk als Lelia, wenn auch diese 
glühender spricht*^. 

*) „Die Gegenwart", 1879, S. 394. 
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iür die „Deutsche Revue". Ja, diese Artikel, die wir 
wiedergegeben und beurteilt haben, sind „durchweg naiv, 
aufrichtig", auch vielleicht rücksichtslos, aber bei weitem 
nicht so grob wie manche Angriffe Menzels. 

Obgleich einige Seiten dieser ,', Deutschen Revue" vom 
Verfasser schon in den „Beiträgen zur neuesten Literatur" 
und später hier und da herausgegeben wurden, haben 
wir für gut erachtet, damit der Leser die Denkart des 
Schriftstellers recht fassen und seine Gedanken in ihrem 
Zusammenhang verfolgen, damit der Literarhistoriker 
diese Arbeiten in dem Text der „Deutschen Revue" 
selbst erforschen könne, hier den ganzen Artikel 
„Literatur" nebst „Elbe und Nordsee" von Wienbarg, 
abdrucken zu lassen. „Bernadotte'^ kann man ungekürzt 
in den Gesammelten Werken („Öffentliche Charaktere") 
lesen. 



J. Drosch. 
Mars 1904. 
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ßuboIfSaäicnbarg. 

s SRorgcnä fünf U]§r crmod^tc id^, Ileibete mic^ an 
ainb ging ouf^^ 2)ed. 9tu§ einem brütenben ©d^Iafätmmer, 
au^ einem engen ^ettd^en auf einen Slltan, ber i)oä) unb 
frei über bem SBaffer fdjmebt, in bie frifd^en (Strömungen 
einer Suft, bie fid^ mit ber ©onne be^ 3uni öermä^It! 

^^ 3^ toax tt)ie neu geboren. 3m meilenmciten ©picgel bel^ntc 
fid^ bie fölbe au§; bie $ügel, bie nur jmei SKeilen unter 
Hamburg auf ^olfteinifd^er ©eite il^ren näc^ften Ufer* 
befo^ bilben unb auf ipannööerifc^er Seite ben ^orijont 
begränjen, maren bereite tiefer in baS ßanb jurücfgetretcn 

16 unb bem Slugc ganj öerfc^munben. ©lüdfftobt lag öor 
un^, mir l^atten fieben 9J{eiIeu äurücfgelegt. 

3emonb ^ot gefagt, e§ fe^le ©lüdftabt nur an biefem 
ober jenem, um Hamburg ju merben, unb menn einmal 
bicfe^ ober jeneS glücfUd^ ju ^auf fdme, an ber ©teile 

20 mo ©lücfftabt liegt, Sopitaliften, ©nglanb, Stmerifa, 9iorben, 
©üben, grad^t unb 3türffrad^t, alle ffileinigleiten, bie jum 
SBelt^onbel gel^ören, bann ^abt bie le^te ©tunbc für ha^ 
alte Hamburg gefd^lagen, bie Uljr im SKic^aliStl^urm 
mcrbe fielen, ber golbenc ä^ifl^^ fallen unb mit ber 

»©amburger Sani unb SSörfe fei'§ öorbci. 

SBag biefen traurigen Ort betrifft, ber ftd^ ®lüdE:= 
fiabt nennt, fo mar berfelbc el^emate eine geftwng, fo gut 
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tt)ic jcbc anbete, cl^e er auf bcn erftcn ©d^ufe genommen 
unb barauf bemolirt mürbe, ^n biefer |)auptftabt t)on 
$oIftein befanben fid^ nod^ öor S^rjem, au^er fämmt^^ 
Itd^en Sanbe^foKegien, aud^ bie beiben (S^aminattongfoKegien 
für t^eologifd^e unb juriftifd^e Sanbibaten, ®§ l^aben ftd§ 5 
öon ^ier au§ öiele fc^Iec^te ©^araltere im Sanbc öer^ 
breitet; benn jeber, ber nic^t burc^ftel, befam einen ©l^arafter, 
ben erften, smciten, britten, unb jtoor entmeber fimpelmeg, 
ober mit äuSjeid^nung, ober mit rül^mlid^er Stu^jeid^nung, 
ober mit fel^r rü^mlic^er 9lu8jeid^nung. S)iefe SBeiS^eitS* lo 
flala mit fal^renl^eitifd^er ®robmeffung fd^eint mir ober 
gar nic^t au^gejeid^net, im ®egent]§eil fel^r fimpel, ia un* 
mürbig unb lä^^rlid^. S)iefelbe mirb in ^el beibel^alten. 
3n ®lüdEftabt mirb gor nic^t mel^r eyaminirt, außer an bem 
S^or, tt)o man fic^ felbft einen beliebigen K^orafter ertl^eilt. ^5 

Unter einem öon ben niebrigen rotl^en 3)äd^em, bie 
fid^ bort um 3wd^t]§au8, Strfenol, S!oferne gruppiren, l^abe 
id^ Smei SRäd^te gefd^Iofen. ^m SJorüberfal^ren badete id^ 
an ben unglüdEIid^en greunb, ber mid^ bflmatö beherbergte, 
©ine bdmonifc^e 3?atur in ber ^remper SKarf^! ©mi^ 20 
nent, p^antaftifd^, bijarr in ®IüdEftabt! 5ß§ilifter, ©olbaten, 
5ßrebiger über fid^, at§ 9(bt)o!at nur feine eigenen ^ßrojeffe 
führen, fein le^teg largeS SSrob mit bem legten Klienten 
tl^eilen, ber ben ©utmütl^igen l^interl^er blamirt unb fd^uftig 
betrügt, melc^ jammeröoHeS SooSi S)od§ finb biefc ^rojeffe 25 
intereffont. SBeld^eS Sid^t merfen fie auf rotl^e unb fc6tt)ar5e 
iRocfe, ou[ ben Söwtmer red^tlid^er unb focieHer 3uftänbe. 
3)u bift S(bt)o!at. ©in armeg Swbenmäbd^en tritt fd^Iud^jenb 
in bein Siw^nier unb bittet bic^ ffel^entlic^ um 85eiftanb. 
S)u läßt baS SKäbd^en nieberfi^en, öerlangft Stulpe unb 30 
gaffung, jufommenl^ftngenbe ©rjä^Iung. 3)ie ^olijei mill 
fie au§ ber ©tobt fd^offen. SBa§ ift x^x Serbred^en? 
Sie ift unbefd^olten, leiner lann xf)x etmaS nad^fogen, 
aber fie liebt einen jungen SKenfd^en, ber fie in il^rem 
§aufe befud^t, er ift SRebijiner, l^at feine ©tubien ob* 85 
folöirt, ift öon 9?iemanb abl^ängig. Sluf meffen 2tnfud§en 
t^ut bie 5ßoIijei biefen ©d^ritt? 8luf Stnfud^en i^re§ 



D^dmS; bcrfclbe ifi Dbcrrabbtncr in ©lütfftabt. 3)ag 
SERäW^cn, rinc SQäaife ntd^t in ©lücfftabt geboren, fann 
fein ©c^u^red^t für ftd^ in 9tnfpmci^ nehmen. 3n biefeni 
StugenblidE erfc^eint atl^cmloä ber junge SRann. S)u 

cempfängft i^n mit ber gtage: ^abcn @ie ernft^afte Stb^ 
fid^ten auf biefeS SKäbd^en? — id^ moHte fagen, ift eS 
3Ör Saäitte, mit i^r in ben ©taub ber ®^e ju treten? — 
antmort, 3a! — SRun mol^I, fo erflören @ie fid^' bon 
©tunb' an für ben SSerlobten berfelben. ©ogleid^ merbe 

10 id^, auf biefen S^itcl, um gn^ibition bc§ 5ßoIiäeibefc]^I§ 
bei ben ©erid^tcn nod^fud^en. — SBeinen Sie nid^t^ mein 
Sinb, bie S)ro]^ung ber $ßoIijei mac^t fid^ ]§eute noc^ nid^t 
roal^r; minbeftcn§ öerfprec^e ic^ ^l^nen nod^ bierjcl^n 3:age 
^iluffd^ub, unb in ber Seit motten mir meiter fe^en. — 

15 SDcr Slböolat l^ält SBort, bag arme ©efd^öpf entgeht ber 
©efd^impfung burd^ eine ©algenfrift. Slttein nac^ bem 
©efe^c finb bie ®^en jmifd^en Sefennern beS alten unb 
beS neuen Seftament^ unftatt^aft, ba^er aud^ bag SSerlöbnift 
ungültig. SBaS mar ju tl^un ? S)ie Qübin mugte erflären, 

20 fie motte ©^riftin merben. S)er fftabbiner jerrauft fitf) 
ben S3art; ein lut^erifdEjer Pfarrer nimmt ba§ geiftreid^c 
SOläbd^en^ eine anmutl^ige ©taubenStrop^äe, in bie 3ö^I 
feiner S'ated^umenen auf; nid^t^ lägt bejmeifetn, ba§ fie 
glfidEüd^ bem Swbent^ume, ben Verfolgungen ber ©^nagoge 

26 unb ber $oUjei entgelten merbe. 9iun fel^It eg freiließ 
an ®elb. 2lber unfer Slböolat, ber fein SBerf nid^t im 
©tid^e taffen mitt, unb ber fomol^l bringenb cingelaben, 
atö aud^ burd§ bie naiöe Seb^aftigfeit feiner S!üentin an« 
gejogen, fic^ Don i^rer SRotl^ unb Slermlid^Ieit unb bon 

80 ber erfd^öpften Äaffe i§re§ ©ctiebten überjeugt l^at, fd^üttet 
biefem grofemfitl^ig beinahe feine ganje ^affe au§, unb 
bringt fid^ baburd^ fclbft fpäter in bie peinlid^ften SSer« 
tegen^citen. SRittlermeile l^at ba§ Sut>cnmäbd^en ben 
lutl^erifd^en fi:ated§i§mu§ auSmenbig gelernt, fie ift im 

3ö ©taube, auf aüt gragen nac^ bem, ma§ fie glaubt, bie 
Stntmort ber f^mbolifd^cn SSü^er ju geben, älfo fie ift 
jur Saufe reif, fe^nt fic^ nad§ bem Sage mo il^rc Seftionen 
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öuf^örcn. $ßtÖ^Ii(i^ aber unb t^r ganj uncrttjartct, tritt 
bcr ©ciftüd^c äioifd^cn fie unb ba^ Saufbcäen tl^r er- 
Märcnb, er fönne fie ntc^t el^cr in ben l^eiligen S3unb bcr 
®]§riflen^eit aufnehmen, ote big fie fi(| rein gemafd^en 
^abc öon bcr Slnüagc il^rcS fittlid^en SBanbelS. Un- s 
erhört! ®raufam! ^ßfäffifd^! einem fd^mac^en SRäbc^cn, 
ba§ allein fielet in bcr SBelt^ äujumut^cn, fi(| Don ctmaä 
ju befreien, ba§ atä ©tabtgerüd^t um fie äif^elt, bon 
bem fie fid^ fo menig mehren lann, mie ein ©piegct bor 
bem ^aud^, ttjic ein S3runnen öor bem Stein. Sid^ bon lo 
il^rem böfen Scumunb befreien! @ic l^ätte ben ^utoer« 
tl^urm onfteden unb ®IüdEftabt in bie Suft fprengen 
muffen, konnte fie ben böfen Seumunb öor ©erid^t 
toben? 9?ic^t einmal bie ^otisei burfte fie Derf lagen, 
toeldie fie auf ®runb böfen ßeumunbeS auS ber ©tabt 15 
meifen mottte. 3n meld^em elenben Greife fdbleubertc man 
i^ier ein arme§ SBeib ]§erum? ©in Sftabbiner überliefert 
fie ber 5ßoIijei; ben ^äfd^em entriffcn, fud^t fie @d^u^ 
bei ben ©erid^ten, biefe fd^icfen fie an bie ©eifttic^feit unb 
bie ©eiftlid^Ieit üerrätl^ fie an baS ©erüd^t unter ben 20 
Seuten, öon bem gar leine HppeUation ftattfinbet. — 
Unfer Slböolat, bem ta^ SJIut lod^t, fc^Ieubert bem $ßrebiger 
in gorm eine§ ©riefet 3Borte beS UnmiUcnS unb bcr 
SScrad^tung ju. ®arauf menbet er fid^ an bie ©erid^te 
unb Verlangt, bafe ber ©ciftüd^e im SRamen bcr bcfte^cnben ss 
©efe^c JU feiner 5ßf(id^t angebalten ober ba§ SKäbd^cu 
einem anbern ©eiftlid^en jur SSerrid^tung be^ SaufaftS 
Übermiefen merbc. ®r mirb mit feinem ©cfuc^e ah unb 
jur Siul^c öermiefen. Saum ^at er ba§ SRefcript jcr- 
fnittert, fo erfc^eint ber Bräutigam, unb bittet um ©elb. ao 
„@elb? ii) i)abe nid^tg, ba feigen ©ie in meine ©d^ublabe'M 
SBieber^oIteS, bringenbereS Slnfud^en unb bie SBorte, ,,bei 
gl^rem lebl^aften gntereffe an unferm ©d^idfale fann id^ 
ertoarten, bafe ©ie 9lnftalt treffen.'' §ö(^fte§ Srftounen 
Don ©citen be§ Slbbolaten, er bittet um ©rfiärung. 3)iefc 35 
erfolgt unb überbietet aHe§, ma§ man fid^ öon grcd^l^eit 
beulen fann. „@ie l^bcn einmal ^l^ren 9tuf, 3^re SlbboIatens= 
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{itelle in biefe Stngelegenl^ett iHMvädi, @te merbe», @te 
bürfen itn§ nid^ fallen laffen, nur auf ^i^re Setonlaffung 
fyibt vif ntt^ fo tief in biefen ^nbel Derftridt, xä) red^nete 
in Jcber ^infid^t auf 3^ren f ortnjftl^rcnben Seiftanb, fd^ffen 

5 ©ie mir ®etb/ SRit bcttJunbernngSmürbiger ©clbft^ 
be^errfd^ung i^ört ber, fonft fo leidet aufbraufcnbe ^SCbtJoIot, 
biefe 9lcbe on. Sr benft mcnigcr an Unbanf, ©cmein« 
l^eit, ©d^Icd^tigfcit, atö an bie 3tafcrci eine^ bcbrängten 
SlugenblidS. @r DerfucJ^t burd^ eine einfache Sielation 

lobeS ©ad^öcr^ältniffeS ben SRenfd^en jur SSernunft ju 
bringen. Sltö bicfer aber i^n mit auffallenben Sieben, 
mit bnnfeßlingenben S)ro^ungcn unterbrid^t, faßt er fid^ 
^^f S^^öt i^wi ^i^ I^ür, unb verbietet i^m, jemotö 
miebcr feine ©d^meHe ju betreten. — ©inige 2^age nadi^s 

15 l^er lüitt man im ganjen ^latfd&nefte red^t gut miffen, 
marum bcr junge Sbtjofat fid§ fo menfd^enfreunbUd^ einer 
Verlaufenen Sübin angenommen; bie grau Sieutenantin 
i^at gefagt, bag bie %xan ^ammerrät^in il^r gefagt l^abe^ 
bag fie öom ^rm Dbergerid^Srat^ gehört ^abe, berfetbe 

90 l^abe t)om (Serid^tgpebeQ in (Srfal^rung gebrad^t, ber ^bt)ofat 
I. gel^ jeben 9(benb in'§ §auS ber Qübin, unb bie ganje 
Sßad^barf^aft, ja ber Bräutigam fclbcr miffe red^t gut, 
toel^e S3ctt)anbtni§ eS mit biefen SJefud^en l^abc, unb mie 
natürlid) ftd^ fein Slntl^cil an biefer 5ßerfon erflären laffe. 

25?(hbere finb uod^ beffer unterrid^tet; fie toiffen, ba§ ber 
?(bt)ofat 3^. in ber legten Seit auS htm §aufe ber gübin 
weggeblieben; fie fennen oud^ bie Urfad^e babon. S)a§ fei 
nun eine ^a(f)t, bie ber 3wbin eigentlid^ jur ®^re gereid^e, 
benn fie ]§abe ben Stböolaten abbüßen laffen — unb mie 

«>ba§ bo^l^afte (äemäfd^e meiter lautet, baS, obgleid^ t)on 
einem SIenben au^gel^enb, bod^ ganj geeignet mar, bie 
legten gäben burd^jud^en, burd^ meldEje nod^ ber junge 
SJfann mit ber ©lüdtftäbter ©ojiötö unb einer fotiben 
Sejjutation jufammen^ing. — 2)aS @nbe ber ©efd^id^tc 

»ift furj. 3)ie Qübin blieb 3übin unb lebt mit i|rem 
Ocliebten in ^mburg, ob freimiHig ober auf ^olisei^ 
befe^l aus @^lü(!ftabt gebogen, meiß id^ nid^t }u fagen. 
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®u aber, %., »crin bu biefe 3wtcn Itcfcft, mögen fie 
btr eine ^TJal^nung fein/ nid^t aQein }ur Verausgabe betner 
pro5edfuaItfd^en äRerhnurbtgf eiten, f onbent aud^ bor allem an 
bie äßunfd^e, bie x6) in ©lüdSftabt gegen btd^ aul^fprad^. 
Dber rotten fd^on bie SBogen bcS altlontifd^en SWeerS 5. 
jroifd^en bir unb meinen planen? — Dber f^jred^t i^r 
?(nbern fd^on in ipolftein, tt)enn i^r eud§ im Srftnäd^en, 
ober auf bem StnbtaufSfc^maufe eine Sieuigfeit erää^Ien 
WoHt, „ber totte gerbinanb ift aud^ tobt!?" SRun, baS 
Hingt jebenfattS beffer, alS „ber fd^Ied^te gerbinanb" — lo 
S93it nftmltd^, genannt bon Sörring, meld^er, n)ie eud^ be^« 
fannt, fein leiblid^er SSetter ift. SBottt il^r bittig fein, fo 
nennt ben ©inen einen genialen, ben Slnbern einen fpi^= 
bübifd^en 9?arren^ S)eutfd^Ianb ift reid^cr an ber le^teren 
©orte als an ber erfteren. 3)aS bebenit. — i» 

2)ie SäeurS bon Smfterbam ful^r ein wenig fd^netter 
an ©tücfftabt borbci, alS \ä) eben. SBottte id^ fo auS* 
fü^rlic^ bon atten greunben unb 95efanntcn fpred^en, bie 
pben unb brübcn am Ufer in S)örfcrn, glecfen, Stäbten 
bis )ur @Ibmünbung fid^ angefiebelt, fo fönnte baS Sampf:^ 20 
boot feine gal^rt in bicfcr 3cit breimal l^in unb l^er mad^en, 
e^' xä) an ^elgolanb borüber tt)&re. aJtir freiließ gemährte 
biefe ftitte Unterl^altung nic^t attein @c^u^ bor Sange:^ 
meile, fonbcrn einen ganj befonbern 3teiä. 3^ ft^^^ bie 
ganje 3cit am ©elänber unb orientirte mid^ mit bem 25 
gernro^r. 3d^ ttjar aufgeregt burc^ ben ©ebanlen, bu 
nimmft für lange 3cit, bietteid^t für immer Slbfc^teb bon 
beiner norbbeutfd^en ^eimat^. Unb gel^orte id^ nid^t burd^ 
baS 93Iut beiben Ufern ön? — äReine SRutter mar ouS 
DtterSbcrg, einem anmut^igen gledEen auf ber $ßoftftra§e «> 
ndd^ 95remen. — Sdd^elt nid^t, id^ befenne meine <BäfiDaä)^ 
^eit, menn'S eine ift. 3n freier Siebe fc^mcbt mein ®eift 
über 3)eutfd^Ianb, ja über bem ganjen @rbfreife, unb id^ 
l^abe ftetS, mo id^ auf bem ®ebiet ber ®eifter eine pro* 
binjiette ^Unbfd^Ieid^e traf, jornig nad§ il^r gefpudCt unb 35 
ben gu^ aufgel^oben. ^ud^ legte id^ in Sejie^ung auf 
9?orbbeutfd^Ianb bie $robe ab, bag id^ felbft einem Sie« 
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mcnt^ ba^ wir mit bcr aKuttcrmild^ eingeimpft »orben, 
beti Stieg erKärcn fann, fobatb ic^ einfe^en gelernt, ba^ 
e^ ftorenb in ben Rumänen unb nationeüen Silbung^gong 
eingreife. ^ mar bcr erfte SWeberfac^fe, ber feine 

5 aMutterfprad^e befel^bete, obgteid^ fidler nid^t ber le^te, 
bem fic öon SinbeStagen ]§er ^eimlid^ lieb unb treuer ttjar. 
^ä) moHte feinen SSorrang öor bem SSoKe, id^ glid^ nid^t 
ben l^od^mütl^ig ©cbilbeten, bie mid^ barob ber gw^pi^t^t 
Qnllogten, unb bie loum onberS ein ptattbeutfc^e§ SBort 

iD in ben äRunb nal^men, atö menn fie fid^ öornel^m gemein 
mad^en »offen mit bem SSoIf. 3^ O^ff tneine nieber* 
fac^fifd^e äRutterfprac^e an, meil fie öerborben, öerfumpft 
unb burd^ eine Stagnation öon mel^reren ^al^rl^unbertcn 
jur aufnähme frifd^er SSilbung^feime unfähig gemorben 

15 mar. ®runb genug, um mic^ über äffe ^onfequenjen ju 
bcrul^igen, aber aud^ 83emei§ genug, bag ic^ nic^t bie 
geffeln ber ®eburt trage. ®od^ befenne id^, ba| mir 
biefe nid^t gleid^gültig erfd^eint. 3m K^arafter ift ein 
(Semebe, im 83lüt eine SKiytur, in ber ^^^fiognomic ein 

20 SluSbrucf, in ber Haltung eine ßinie, überaff ein ®tma§, 
ba§ ^um Söitifteriöfen ber ©tamm* unb gamilienbegränjung 
gel^ört.. 9lu§ feiner §aut fann SJiemanb fal^ren, am 
menigften ein ©eutfdier. SBer ein fd^arfeS 8lugc l^at unb 
]§erumgefommen ift, fic^t bem 3)eutfc^en gteic^ feine ßanb§= 

25 mannf^aft an. S)a8 ©d^mierige ift aud^ l^ier bie Definition. 
3n mein 2^afd^enbud^ jeid^nete id^ eine ©fijje be§ $anno:= 
öeraner^ unb be^ $o(fteiuer§, jmei bemfelbcn ©prac^ftamme 
angel^örige, nur bure^ ba^ 93ett eine§ ©tromg gefd^iebene 
Solföinbiöibualitäten, auf gleichem S^errain — $aibe, 

^ ®eeft unb Waxdf) — mit benfelben SSefd^äftigungen — 
Sldferbau unb SSiel^jud^t — beibe ber gremb^errjd^aft 
untermorfen; unb bie bemungead^tet in ber Sefonberung 
ber fc^ärfftcn SRüancirungen, ja mal^r^after Kontrafte 
einanbcr gegenüber erfd^einen. ^m äfffgemeinen ift ber 

85 ^olfteiner im Sörperbau gebrungener, ftärfcr unb größer, 
babei aber bequemer unb fd^lottriger atö fein 9?ad^bar. 
SJon 3?atur, unb o^ne befonbcrS na^e Slufregung, ift er 
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^er größte Särenl^äuter im ©eiftigen unb $^^fifd|en. 
Sluf eine ©pringfeber im ^pfe beg ^olftetnerl^ lommen 
brei ©pringfcbern im ffopfe bcS Hannoveraners, ©cnnod^ 
fd^eint bie eine jenen weiter ju fc^neUcn, aU biefen brei. 
.®r ift gröber unb malisiöfer, er mirb geboren al§ ein 5 
Mlo^ unb ftirbt aud^ oft al§ fold&cr. S)oc^ wenn man 
H)n nö^er befd^aut, jeigt er überrafd^cnb feine^ tieflaufenbe 
Slbern beS ®efü]^l§, einen gefunbeu Steid^tl^um moralifc^er 
Säfte, unb eine ©l^aralterfafer, bie ber ätyt miberftel^t. 
Bugönglid^er, gefäßiger, id| möd^te fogen, »eiblid^er in lo 
9tflem ift ber §annoöeraner. Seibe finb !emgefunb, aber 
ber ^otfteiner mäc^ft unb altert langfamer. 3ft e§ nid^t 
merfmürbig, \>a^ jene üppigen SKäbd^en am Unten Ufer 
ber ®lbe frül^er öerblül^en, atö am redeten Ufer? Unb 
bod^ ift e§ fo, unb gilt aud^ t)on ben Männern, ©pi^c is 
SRafe unb Sinn, jugefd^ärfte Oefid^tSjüge, eingefunfcnc 
Singen finb ©rbtl^eile ber Hannoveraner, bie über tin 
gett)iffe§ Sllter l^inauäfd^reiten. gn HalStein l^errfd^en 
mel^r bie runben unb ftumpfminllid^ten gönnen bor. Unb 
fo fönnte man biefe 5ßarallele nod§ ttjeiter unb biS in'S ao 
©injelne l^inabfü^ren, menn man ben igi^^tinlt unb bie 
Siebl^aberei für fold^e Seobad^tungen ^at. SBaS mid^ bt^ 
trifft, fo füge idE} nur nod^ ^inju, ba§ id^ auS meiner 
®eburt eine SSerfd^meljung Don beiberlei ©l^araltercn in 
mir ableitete. SSer barin blofe ein ©piel meiner ^l^antafie 25 
erblidft, mirb mic^ nid^t beleibigen. 

®ie ©Ibufer finb freilid^ fel^r monoton. — ßw^ä^ft 
©d^lidE, ober ©anb, ober unbebeid^teS SBiefenlanb, barauf 
®eicf|e unb hinter biefen öon Qüi ju 3cit i^eröorfd^auenbe 
Sird^tl^ürme, bie in i^rer gefd^madflofen 95auart auSfe^en, 30 
tt)ie riefige SKarfdEibauern in ©onntagSftat, unb bunte 
Hftufergiebel, auSlaufcnb in Dd^fen^örner, mie fold^e in 
^cibnifd^cr 3^^* ®itte maren. Ueber^aupt mag e§ ftetS 
eine eigene S3ett)anbtni| mit bem E^riftent^um biefer fetten 
übermfitl^igen Säuern gehabt ^aben. ffiiner öon meinen «5 
Uniöerfitdtgfreunbcn, ein frommer S^eolog unb einer ber 
famofeften ®l&ubigen t)on biefer Saute, mürbe einmal t>on 
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bcr ungt&ubigcn (Scfte bct SKanid^ftcr l^art bebrängt, uitb 
ging in biefer 3toti) ben lieben ®ott tagtäglid^ an, il^m 
ben Iftngftcrmarteten SBcd^fel l^erbeipfd^affen. Sll§ ber 
SSed^fel nid^t anlangen tüoUie, bra(| enbtic^ ber Saben 

6 feiner Oebulb; er fd^leuberte feine 95ibel an bie SBanb 
unb rief: $err! Sebber um ßebber, fleift bu mi, fla if 
bie mebberl — eine fpricl^tt)örtlid)e 3tebengart, ju f)o(i)^ 
beutfc^: Seber um Seber, fc^tögft bu mid), fd^tag id^ bic^ 
lüieber. ^n biefen attfaffifd^en SBorten ifl i^r ^aupt= 

10 gtauben§artifel enthalten. äRan fann biefelben afö 3Rotto 
über il^ren SebenSlauf fe^en, öor allen über bie S^ronif 
ber 3)itmarfd§er, meldte bie SBerftl^ätigfeit i^reS ©laubenS 
ouf'S gIorreid)fte in alter 3cit on Königen, gürften, ®rafen 
unb Ferren bargetl^an I)aben. S)ie S)itmarfc^er ©t. SRaria 

15 mar eigentlid^ in SSerbinbung mit St. ®eorg, eine ©d^Iad^ten* 
göttin; unb at§ bie S)itmar)d^er il^r einmal, bei ©clegen^ 
^eit, al§ fie i^nen bie große ®arbe umbringen l^alf, im 
So^re 1500, ein SRonnenflofter gelobt unb aug einem 
I^eil ber reid^en SJeute aufgebaut l^atten, fel^lte e§ an 

20 Jungfrauen jum l^eitigen ®ienft; benn fetbft bie iS^ng* 
frauen l^atten beffer Suft unter St. SKaria ju fämpfen 
al§ ju beten. Jn biefer mer!mürbigen SBauernrepublif 
galt fein $ßapft nod^ 85ifd^of; unb mie fie !Iug unb ftolj 
genug mar, il^ren 9lbel au^jutreiben, fo ^ätte fie jeben 

26 (äeiftlid^en, ber e§ gemagt, einen öon SRom gefc^leuberten 
83annftra]§I fortjuteiten, felbft in bie Sld^t getl^an unb 
au§ bem Sanbe gejagt. 

3)itmard^en liegt im norbttjeftlid^en §olfteiu 5tt)ifd^en 
©iber unb ®lbe, meldte beibe fid^ im aufeerften SBinfel 

80 biefe§ Sänbd^enS mit ber 5Rorbfee bereinigen. 3)a§ 5)ampfs= 
fd^iff ful^r an bcr entgegengefe^ten Seite, an ©uyl^aöen 
Vorüber. 3Ran getaugt in bie SRotbfee, man ttjeife nid|t 
mie ; benn bie ©tbmünbung ift f o breit, bafe S)ittmard§en§ 
^fte unb bie gortfe^ung berfelben un§ al§ bämmernber 

«6 Streifen am öftUd^en ^orijont erfd^ien. 

95ei ©uyl^aben tüurbe bie SKafd^ine einige SÖJinuten 
innegehalten; ein Soot näherte fid^, fombattirenb auf 
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fd^äumenbcn SBcflcn, 5ßafetc unb SSricfc würben au^« 
Qctaufd^t, unb nad^ einem öer^attenben ,^(8Iüc! auf bic 
Steife/' ba§ unS bic raul^c (äurgel ber SootSfned^te ju« 
fcörie, tobten bie SRäber mit entmeil^enbcn 8d^ldgcn in bie 
^eilige glutl^ l^inauä. 6 

3n einiger ©ntfemung hinter bem rotten ßeud^t^ 
tl^urm t)on Kuy^aDen fielet eine obeti^Ienförmige ©tein^ 
maffe, bie ebenfoffS eine nautifd^e SJeftimmung f)at ©in 
Sd^iff, ba§ fceroärtS ge^t, ober in bie ©Ibmünbung ein* 
fegein mü, muß fid§ in fold^er Siid^tung galten, ba§ ber lo 
gufe beS ßeud^tt^urm§ imgefäl^r öom Dbeli^fen bebedt 
mirb. Säng§ ben Süftcn ber S?orbfee, unb runb um bic 
äßünbungen ber großen ©tröme, meldte fid^ in bie 3loxh^ 
fec ergießen, muß ba§ ga^rroaffer fo ängftlid^ obgcmeffcn 
merben, wie auf ben ©trömen fclbft, bie befanntlic^, mit iß 
Slu^na^me ber ©c^elbc, äffe ftarf öerfonbet finb. ®tne 
©eelarte gewährt überrafc^enbe SlidEe in biefeS ©traßcn* 
geminbe, \>a^ fid^ meilenmeit in bie offene ©ec l^inein, 
burd^ jene gefä^rlid^en ©anblagen jiel^t, meldte man SBatten 
nennt unb bic fo ^äufig atö S^^feln an ©d^te^migä Süfte 20 
unter bem SRamen ber ^affigen, auftaud^en. 9Wan lann 
t)on bem meiten ©ingrcifen biefer ©anbbdnfe in^ 9)ieer 
fid^ einen S3egriff mod^en, menn man bie l^ol^c pittoreSfc 
©onbbüne erblicft, meldte fid^ bid^t t)or ^elgolanb ergebt, 
unb fd^on au§ weiter gerne burd§ i^ren mcißen ©d^immer 25 
t)om röt^tic^en ®eftein be§ gelfeng abfliegt. 3?ic^t affein 
auf bem fabell^aften gelfen, fonbern aud^ auf biefer S)üne 
fi^t eine ©p^iny, unb legt ben SSorüberfa^renbcn baS 
bunlle atät^fel i^rer ejiftens jur Sluflöfung öor. 3ft 
biefer ^ügel ber SReft einer öerfd^munbenen ©unenfette, 30 
bie ju einem ebenfaßS öerfd^wunbenen Ufer gcl^örte? 
Ober wie fann mon fid^ bie SRögltc^feit feiner ifoürten 
Silbung, mitten im 9Keer, öorfteffen? — 3dö bin fein 
CebipuS unb ließ bie natur^iftorifd^e 3)oppcIfp^iny, ol^ne 
"ülntmort auf getö unb S)üne fi^en, mit benen fic öiet so 
leidet fc^on im kufenben 3a^^^w"i>c^t inS SKeer ftürjen 
unb öerfc^toinben mirb. 8ln ^elgolanb^ batbigem Unteres 
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gang jipcifelt fein ^clgoWnbcr mc^r. S)icfcS SRätl^fcI in 
©anbftein mirb alf o öon bcn SBctten anf gdöSt merbcn — 
mic bag peifd^crnc St&tl^fcl, ^erj genannt, mit feinen 
bunfeln fd^arfflauigen ©pl^injfragen an fid^ fclbft, über 
5 jtd^ f elbft über feinen erften unb legten $ßuI§f4log, feinen 
^a§ unb feine Siebe enbtid^ aufgelöst merben toirb — 
\)on benen, bie ed angelet. 

StUe 5ßaffagiere waren ouf bem ®ecf öerfammelt unb 
belugten bag alte munberfome ©c^au* unb ©abinetftüdf 

lober Storbfee mit gebü^rcnbem ^ntereffe. gd^ für mein 
XS)txl badete an jenen ^ol^anneS, ben id^ in meinen 
SBanbcrungcn burd§ ben S^l^icrfrei^ auffül^rte, unb 
ben ic^ mir jum gelben eine§ in Siorbbcutfd^Iaiib fpielenben 
©ittenroman^ aufgeopfert l^abe. 2)iefe innige treue Seele 

15 mit i^rer grenjenlofen ©elbftöergeffenl^eit, i^rem ^öl^Iei;- 
glauben, unb jenem fd^aurig Reitern, äd^t ]^e;IgoIanbifc^en 
momento mori, ba^ fie mit jebem äBort au^at^mete unb 
ba§ ju i^rer blül^enben $ütte fo fettfam fontraftirte, nie« 
malS l^at fie begriffen, mol^er bie orbinären unb fuper=: 

20 flugen äRenfd^en ]^er!ämen, ba bod^ ade SRenfd^en manbetnbe 
©el^eimniffe feien, eingefd^ad^tclt in taufenb anbere ©e^ 
l^eimniffe, meldte ba§ grofee ]§eilige SBeltgel^eimnig bilben. 
Ünb an biefer finbifd^eu SSerwunberung ging Qol^anneS 
}u ©runbe. ffir lernte nur ju frü^, ba§ e§ fd^neHmirfenbe 

25 Saubermittel gibt jur augenblirflid^en SK^^tififation ber 
®efü]§Ie — er langte nad§ ber tüdKfd^en ^^iole, bereu 
flüd^tig beraufd^enber ©aft mcitanb 3)oftor gauft nod^ 
nid^t fannte, unb ber erft fpäter, in einem fc^Ianlen, fein 
treuer t)erbergenbem dto^t an^ ^merifa nad^ @uropa !am. 

30 ©d^meige id^ unb traure, mie id^ bamal§ fc^meigfam 
trauernb an ber boppettcn ätuinc eine§ gelfenS unb . cineS 
gelfenfinbeS öorüberfu^r. 

©iner meiner Sfteifegefäl^rten, ber mid^ auf bie. un= 
rul^ige, fonnenftimmernbe, fd^aummirbelnbe S8affer*©a^ara 

85 l^inaugftarren fal^, mad^te meine SBelanntfd^aft burd^ ein 
aSi^mort, ba§ mitf) auffd^erjte unb erweiterte, tt)eil e§ fo 
jiemlid^ bie ®mpfinbung eineä grifeurS beim ?tnMidE bc§ 
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3Reered ait^bructte: „%)it SBeQen, fagte er, f (Rütteln i^re 
meiggepttberten Sdlongeitperäcfeti, fte gleid^ einer 93er- 
fammlung el^rmurbiger äRagiftrat^perfonen, bie ein 3Renuett 
aufführen." ^ä) bitcfte nad^ bem ©prec^er um, er mar 
ein 3Rann in gefegten 3<^^^^n mit gefettet Haltung, bie 5 
jmifd^en commanbirter militairifd^er Steifheit unb bürger- 
Ud^er Ungenirt^eit eine gonj eigent^umlic^e äRitte l^iett. 
5)er glatte ^anrftrid^, bie fteifc ©roöatte, ber öfonomifd^ 
fnappe braune Dberroc!, bie grauen Seinfleiber bilbeten 
baju eine angemeffene S)rapperie. 3(1^ erful^r, baß ber lo 
;^err ein gabrifant au^ Sopcn^ogcn fei. S)aS toax% 
Sold^e 5ßofituren, fold^e Älciberf^nitte finb in S)änemarl 
5u ^aufe, in biefem @taate, too aQeS auf folbatifd^em 
gug l^erge^t, too ^ufleute ben Xitel t)on @tab3offtjieren 
in ber 9lrmee erl^alten, unb bad Seben ftc^ im banbelirten, i» 
iugefnöpften, bruftoattirten, fd^mad^triemenartigen gormate 
bie ©eele auspreßt. — „Sllfo auS S'open^agcn, fagte id^^ 
aber @ie l^aben nic^t ben bänifd^en 9(fjent, biefe n^eic^« 
lifpelnbe Setonung, bie t)on ben Sippen i^rer fd^önen 
grauen unS fo reijenb anfäufelt, im SRunbe i^rer männ:^ 20 
lid^en ßanbSleute aber fo fd^Iudferl^aft Ringt". — ^äReinc 
gamilie ftammt au§ ®eutfd^Ianb/' antwortete ber gabris: 
fant, ,,auc^ bemüht man fid^ je^t in ben beften 3trfeln 
Pon Äopen^agen, ein fc^arfeS, reineS ®eutfd^ ju fprec^en.^ — 
3Sd§ fragte na^ bem ßufionbe bcS ^anbcIS unb ber ss 
gabrifen unb ob nic^t öictteid^t in ber iüngften 3cit ettoaä 
mel^ Seben an ber Peröbctcn einfamen ßoHbube be§ 
ä^openl^agener ^afenS ertoad^t fei Sr na^m eine $rife 
unb machte ein fd^iefeS ®efid^t. 2)ann entmarf er, in 
fc^neibenben Sügen, unb mit einem rüdffid^tUd^ feiner so 
eigenen äJetl^eiligung fel^r leiblid^en ^umor, baS graue 
95ilb eines ber trübfeligften l^offnungSlofeften SRotftänbe, 
morin nur ein ©taat, ein Saub, eine ©tabt, ber ©injelne 
Perfinfen fann. @r ging babei, atö ein burc^auS unter- 
rid^teter SKann, in ein detail l^inein, beffcn SBiebcrl^oIung «5 
l^ier nid^t am recf|ten Drt mdre. S)ie SBurjel beS UebclS 
fud^te er ju nal^e, unb, mie biefeS gemöl^nlid^ Pon auf^ 



gefl&rten Siberalen gefc^iel^t^ fo etnfettig im StegierungS^ 
f^ftem, ober Dielmel^r in ber 3)eftruftioii ber ©toatö:' 
mofd^ine. 9BeiI er mir bie ^orurtl^eile ber hätten 
gegen bie S^cutfd^n nid^t ju tl^eilen f(^ien — SJorurteile, 

5 bie nod^ miS ben Seiten ©truenfce'Ä ^erftammen — unb 
bal§er nid^t }u befürd^ten mar, bog er meiner Snfid^t 
über 2)&nemQr! eine gel^&ffige, nationalr^onti^^atl^etifd^e 9lu^ 
legung geben mürbe, fo rudEte id^ mit jener l^erbor unb 
falte fie etma in folgenben SBorten ab. 3)änemar!, 

10 fagte id^, biefc§ Heine Snfclreid^, baS in frül^crcn 3o^i^* 
^unbertcn ber Sron* unb Septertragenbe SKittcIpunIt fo 
bebeutenber 9teid^e mie ©fanbtnabten unb @nglanb mar, 
fd^eint burc^ feine glücflid^e Sage }um ^anbetömittelpunft 
beS SRorbenS beftimmt ju fein. SSon ^afenreid^en lüften 

1» umranbet, bon tiefen ®emäffern breifad^ burc^flut^et, an 
ber einjigen ©cegaffe jmifd^en bem SBeften unb ben lüften 
bed baltifd^en äJ^eereS, mo^te man in ber %f)at glauben, 
ba§ 3)önemarl bon SKatur auf einen großartigen ßmifd^eus^ 
^anbel angemiefen fei. 9iun jcigt aber bie ©efd^id^tc unS 

ao 3)änemarf in einer gan5 anberen 9io(Ie/ anfangt in einer 
erobcrnbcn, friegerifd^en, fpäter in einer jiemlid^en ©e* 
fc^ränlung feiner ©d^iffa^rt auf bie SluSful^r feiner beiben 
^auptprobufte, be§ Storni unb ber jütifd^en Cd^fen. SSäie 
foa man fid^ bieg erHdren? ®ur(^ äRangcI an ®lafti§tii&t, 

26 an Kombination, an frieblid^em Unterne^mung^geift? WiofjH, 
einen X^eil ber @4uib mögen bie iS)änen felber tragen; 
barein rniU id^ mic^ nid§t mifd^en. 9Ba§ S^ötigfeit bermag 
unb Iräglfeeit berfäumt im Seben, ift nid^t mo^I ju ht^ 
red^nen. 9Kögen fie alfo mirHid^ ben ipanfeftäbten, ben 

80 ^oQänbern, (Snglänbern aßjuleid^te^ ©piel gemad^t, i^ren 
@unb }u menig benu^t unb fid^ auS Saul^eit an i^rem 
©unbjoH, biefcr elcnbcn ©inecüre, biefer Seibrente für 
bie SlUer^fd^mäc^e, begnügt ^aben, biefe^ maS id^ im 
©anjen nid^t läugne, miU id^ anberen 9ii(^tern }ur 

86 genaueren 9(bf(^ä^ung überlaffen. Slber mon mug nid^t 
außer 9l(^t laffen, baß S^aturbegünftigungen öftere bon 
gefd^id^tlidtfen @reigniffen burd^freujt merben. ^ier mar 
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ed ber (Sang be§ ^onbetö, tDelc^en bie 3)änen nid^t in 
ber ^anb Riehen. SSor ber Sntbetfung t)on 3(merifa ging 
ber ^anbetömeg Qn§ Italien über 3)eutfd^Ianb, mo er in 
ben Dflfcel^äfen münbetc unb öon ^ierauS feine gortfe^ung 
fanb. 91I§ ber ©eemeg nadEi 3nbien, afö ämerüa auf:* 5 
gefttttben mar^ mad^te fid^ ber Sefi^ öon Kolonien in ben 
neuentberften Sänbem jnm notl^roenbigen ©rforberniß, um 
in ©uropa bie Stoße einer fd^ifffa^rcnben Station ju 
fpielen. ®enn aud^ abgefe^en öon ben jufliefeenben 9leic^* 
t^ämem unb bent ^ö^ern ©d^mung beg Sebend, ertt^arb 10 
fic^ bie ©d^ifffa^rt beS 3KutterIanbe§ ein foId^cS Ueber= 
geioic^t in ben europäifd^en unb au^luärtigen ^äfen, morb 
namctttlid§ fo fel^r, bd bireftem ^anbel, burd^ aiücffrad^t* 
gelegen^eiten begfinftigt, baß anbere SKationen bagegen 
ni(^t ©egel l^alten fonnten. Slflerbing^ greift l^ier bie i^ 
grage ein: warum öerfc^afften fid^ bie ©änen feine 
Kolonien, Warum gingen fie nid^t mit ben ^oQänbern 
jur S5eute, marum pflanzten fie bie S)anebrogSfa§ne nur 
auf einige etenbe ^bfleigequartiere in £)^U unb SBeft^ 
inbien, ja f ogar in Slfrila ? Stllein id^ möd^te biefe grage ao 
nid^t gern jum Stac^tl^eil biefer SKation gelöst feigen. 
Sollte id^ ben Dänen einen SSormurf barauS mad^en, bafe 
fie ba§ öerbrec^erifd^e ®Iüdf ber ^oflänber in Stfien nic^t 
t^eilen? S)aS ift ber 5ßun!t, auf ben e§ ^inauSläuft, unb 
id^ f)abt ftet§ einen unüberwinblid^en @d^uber Dor biefer 23 
legten (Sonfequenj ber ^anbel^tl^eorien gel^abt. ^c^ ab^ 
folöire bie Dänen im ^amen ber äRenfd^Iid^feit, möd^te 
auij lieber, baß ber ©tab beS 2Rerfur in taufenb ©tüdEen 
yirbräc^e, atö ba§ feine ©d^Iangen fid^ um bie SJruft ber 
SSöIfer ringeln. S)ie ^oßänber fennen ben bönifd^en S'önig so 
nur ate „Dd^fenlönig"; bie ©ngtänber aber wiffen Don 
einem alten Sfönig Äanutl^ unb einer §anböott !ü§ner 
Degen, bie i§m ©nglanb erobern Ralfen. Der unrul^ige 
®eift ber 8(bentcuer unb friegerifc^er ©roberungen, meld^er 
eittft ben ffanbinaöifc^en Storben augjeid^nete, muß mit 3& 
bem §anbelgeifte wenig ®emeinfd^aft l^aben, er flüd^tete 
nid^t in biefen über, er ftarb ol§ biefer auftam. — 2Ba§ 



bic 8(MÄjic|tcii jQUf bic 3ufunft betrifft, fo fd^immcrn für 
©ancmarte Raubet unb ©d^ifffal^rt mal^r^aftig feine S^t== 
punlte in ber gerne; bie Stuf gäbe »irb immer fd^UJieriger, 
bie i^nhirrenj immer grö^r, unb m^ (Sngtanbd, ^oKanbd, 

6 grQnfrei(3^S ©d^ifffa^rt in ber Dftfee 6enod)t^ei{igt — . bie 
t&glic^ mad^fenbe 3ci§I ber ruffifc^en unb preugifd^en 
©egel — »irb ©änemarf leinen SJorfd^uO bringen. @ie 
fe^en, id^ bin geredet, menn ic^ t)on ^änemarfö Unglücf 
fpred^. 9Bad 3)&ncmarf fein unb merben fönnte in ben 

lo^änben ber (Snglänber, mid id^ nid^t unterfuc^en; 'S^ünt^ 
marf ttjirb niematö eine engüfd^e ?ßroöinj, e^er ein 2^§eU 
beS fd^mebifd^en Steid^S. äUein, ma§ S)änemarf unter 
biefen SfonfteUationen @roged qu$ fid^ felbft mod^en fonn, 
fe^e id^ nid^ ein. S^buftrie? — SBo ^inau^? — ßum 

15 Sebnrf be^ fianbeS. ®a8 läßt fid^ ^ören. Slber befi^t 
3)änemarf bie S^omfortabilit&ten, \a bie gel^örigen S^^ig- 
feiten jur Snbuftric, wirb eS fünftig^in beffer, aU gegen- 
mSrtig, trofe bem rigorofen Sottf^ftem, mit granfreid), 
@ngl(tnb unb 2)eutfc|(anb 9)tarft ^u galten im @tanbe 

*ofeiu? 3)er äßinifter Serni^torff i^at öielc ^unterttaufenbe 
auf £of)en^agen3 äKanufafturen Dermanbt. äBo finb biefe? 
SSie fc^Ied^t ift nur bog lud^, t>a^ in Sot)en§agen fabriäirt 
mirb; e^ n^ürbe nid^t einmal bie @^oncurrenj mit ber Xnd)^ 
fobrif in Sleumünfter, im Sanbe ^olftein aushalten, »dre 

25 nid^t bic ©nfu^r biefeS gabrifat^, id§ ttjeifj ni^t, ob 
gänjüd^ t^erboten, ober mit ju l^ol^em BoQ belaftet. Ser 
3)dne.befi^t ein guteS med^anifd^eS lalent — id^ münfd^e 
i§m aQe übrigen, unb Srfinbungd:« ober aud^ nur ^ad)^ 
a^mungSgeift; bamit bringt er e^ wenigftcnS ju einer 

«0 ertäglid^eren ©jiftenj, al§ morin er gegenmärtig f(|mad^tet. 
Senfen Sie fid^ bie befte SKonarc^ie unter melc^em Silbe 
@ie motten, 5. S5. unter bem einer mcifen öäterüd^en @r== 
jiel^ung, bleiben wir bei biefem — auf loen fommt'ö am 
®nbe benn cigcnttid^ an, — menn nidjt auf ben ©ol^n? 

•^ ®in ^nb lernt ge|en, wenn^S gefunbe Seine, benfen, 
menn*§ ^opf, ^anbeln, wenn'^ S^arafter l^at, unb jur 
SluIJübung atter biefer .9lfte fann ba§ Sinb gejeitigt unb 
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butd^ SHü^en tm^!eitct ttjcrbcn. S)aS ift öiel, aber 
aud^ ottcS; unb julc^t mufe bcr ttjeifc ©rsic^cr ®ott 
banfen, baß bic SRifegriffc, bic er bcöe^t, nid)t bic Summe 
bcr götberungen überftetgen, unb auS ber ©r^iel^ung feine 
SScrjie^ung mirb. Sn feinem anberen SSerl^SUniffe ftel^en 
bie ^Regierungen 5U ben bürgern, bte weifen nämtid^, unb 
bie in i^rer SBeiSl^eit öiel regierenben: berfclbe SSorfc^ub, 
biefelbe SRad^^üIfe, biefelbc Seforgnife, unb bei fo öieleh 
©^ritten ioä) nur baSfelbe ©tüd. 3m SSolfe, im Seben, 
im Sreiölaufe natürlid^er ©ntfaltungen, ba blü^t ba§ $eil, 10 
ma^ burd^ ben oberften SBillen atlerbingS t)on mani^em 
äußern 3)rucf befreit, aber faum irgenbmie pofitit) geförbert 
werben fann. Sagen ©ie mir, tnorum gebeil^t bie Snbuftrie 
in Äopenl^agen nid^t? S)ie 3ftegierung f)Qt fie burc^ Söffe, 
®elböorfc^üffe, äRonopoIe unterftü^t, maS fann fie mel^r? ß 
®ute gabrifate f (Raffen? S5ef eitlen, bo§ man bie fc^Ied^ten 
faufen foff? @§ wirb mol^I 3^^*, einjufel^en, bag mau 
jum S5eften ©iniger, benen e§ nid^t einmal ju ^ucb fc^lägt, 
bie Station benad^t^eiligt. SKi^gfüdEte SSerfud^e muffen 
jum 5Rac^benfen führen. §at man bie grage fd^on aufs ao 
geworfen, ob ein fleineS abgefd^IoffeneS Sanb, faö8 eö 
nid^t im ©tanbe ift feinen gabrifaten auswärtigen 9lbs 
fa^ JU Derfd^affen, aud^ nur im ©taube ift, bamit. feinen 
eigenen gefteigerten ©ebürfniffen ju entfprec^en? ©ie 
felbft wiffen beffer, wa§ aHe§ baju gehört, unb td^ be* 25 
gnüge mid^, biefe grage nur l^injuwerfen. — Übrigens 
bebaure id^ biefeS S)änemarf, wie e§ l^eute ausfielt. S)a§ 
el^cmalige gewaltige 9teid^ bcr brci norbifc^en Sronen l^at 
etwas Iragifd^eS. ®S opfert fic^ bem ©lanje feiner @r=s 
innerungen. S)aS S'önigreid^ ift ju flein geworben unter ao 
ben S*önigreid§cn, bie Station ift ju flein geworben unter 
ben Stationen. 33cibeS fü^It fid^ nur ju fd^merjl^aft in 
einem ßeitaltcr foloffalcr ©imenfionen. 9lber ba§f ©rfterc 
ift fc^Ummer alS baS Sefetere. SSöIfer t^eilen fid^ il^rc 
®cbanfcn unb Srfinbungen mit; S'önige ftcffen fid| il^res^ 
©olbatcn gegenüber. SSöIfer ftnb gleid^bcred^tigtc ©fiftenjen; 
Könige unb ®ignitätcn in ungeheuren 9(bftänben. SSäer 
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jöge, um bicfen ©cbanfcn burd^ ein Seifj)id Har . ju 
mad^crt, mer jögc bic Station bcr ©öncn unter bic Station 
ber fRuffen §etab, wenn t)om SSergleid^ i§rer ..Stational? 
ejiftenjen bie Siebe ift. Sageöen, wer öergttc^e au(^ nur 
o ba^ winjige jl^önigreid^ 3)änemarf mit bem foloffalen 
ruffifd^en Saiferreid^e? Ober, biefen (Sebanfen auf anbere 
SBeife erläutert: S)urd^ SBegnal^me SiormegenS ift nid^t 
fonjol^I ber bönifdfien Station Don ber fd^mebifd^en, fonbern 
ber bänifd^en SKonarc^ie öon ber fc^mebifd^cn eine 95e* 

w leibigung jugefügt; tt)oä fic^ aud^ baburd^ bewahrheitet, 
baß bie frül^ere ©rbitterung jwifc^en beiben Stationen feit 
jener 3rit nid^t im (Steigen, fonbern in Slbnal^me erfd^cint. 
ginben ©ie barin eine ©pi^finbigfeit? ©ie fc^ütteln ben 
Äopf; Sie geben, mir Dted^t? — SBoHfommen, fagte ber 

16 gabrifant. 5)od^ lieben bie 3!)änen i^ren alten Sönig ju 
fel^r, um nid^t mit feinem ©d^merje ju f^mpatl^ifiren. 
^6) f)abt fie weinen feigen, wenn er fic^ nol^te. Sn ber 
S^at, man liebt i^n, wenn man auc^ fonft nid^t juf rieben 
ift. S)er Stationalftotj trögt biefelbe gälte auf ber ©tirn, 

20 wenn Don Snglanb, Don ber glotte, bie Stebe ift. — 
$)ann bie jufammenerlebten ©d^idffale, bie lange 3^it 
feiner 3tegierung, feine entfc^iebene SUorliebe für bie 
bönifd^en ©rblanbe unb atte§ 3!)änifd)e (er war ber erfte 
Dlbenburger, ber nid^t greberif unterseic^nete), fein prunt^ 

26 lofeS Privatleben, feine ftet§ nüd^terne ma^liebenbe Statur, 
alleg biefe§ feffelt an feine 5ßerfönlic^!eit, unb mac^t fo= 
gar baS Ijäuölid^e Seib, ba§ über i()n Derl^ängt ift, ju 
einem UnglüdE in ber Stationalfamilie. 9ln feine S^naftie 
aber fnüpfen fid^ fo Diel national^iftorifd^e ©rinnerungen, 

30 ba^ man nid^t ol^ne Seilnal^me bem brol^enbeu Untergang 
biefer ®^naftie entgegen fe^cn fann. — Sod^ fd^eint mir, 
fiel id^ i^m in§ SBort, bie Station ift jur Senu^ung aller 
S^ancen entfd^loffen ! §at fie wirfli^ fo Diel Slugl^eit 
unb ©nergie, um Don einer DerfaHenen politifd^en ®rö§e 

85 äu abftral^iren unb mand^erlei mittelaltrige, befonberö ben 
Sanbbau unb Sanbbefi^ brücfenbe gnftitutionen jur SBol^t 
fal^rt be§ Sanbc^ umjugeftalten, wa§ wäre bann Derloren? 

2* 
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3)&nemarf mivb niemals retc^ tp^rben; aber bie retd^en 
Sänber, tt)te @nglanb, finb fte borum gläcftic^? ^Unt^ 
matt ift auf prtmttit^e einfache B^f^^^i^^ angemiefen. gn 
ber %f)Cit gibt ed ntd^td 9lait)erei^, atd ben bäntfc^en Sattb:" 
mann; aber er ift träge, gebrücft, unb bom agronomif d^en « 
Kulturgange beinahe üoQig au^gefc^Ioffen. 3)te @t>uren 
bed Seubali^mud finb nod^ ju tief eingefd^nitten in feinem 
Sßefen. SSSad l^abe id^ feigen mfiffen auf @eelanb unb 
gü^nenl ©ine arme Stau rutfd^te auf ben Sniecn in'Ä 
3immer ber gn&bigen ®räfin, um biefelbe anjubctteln, lo 
fie tügte ber ©näbigen bie @^Ie))pe bei^ feibenen fö(eibe§. 
äBenn mir fpa^iren ful^rcn, ri^ fid^ bie baarl^&uptige 
S)orfiugenb in ben ftruppigen paaren unb jog i^ren Kopf 
gleid^ einer 3Kü^e, beinal^e an bie @rbe. S)a$ finb böfe 
3eid^en, unb mie öiel anberc auS ber großen SScrjroeigung w 
fönnte id^ anführen? 3)od^ roirb bie Seit unb i^r ®eift 
ba^ aUe^ umgeftalten. 3)änemarf mirb feinem glftnjenben, 
aber einem befd^eibenen blül^enben freunblid^ glüdHid^en Sofe 
jumad^fen. Sßal^rl^aftig, ba^ ift meine 3(nfid^t: unb id^ 
möd^te fie aßen S)änen jum Sroft jurufen. 2a 

S)er gabrifant brüdfte mir bie Siechte. \atterbing§, 
fagte er, ber grüne ©oben felber ift bie feftcfte iBafiS 
unferer 3u!unft; biefe 3nfeln finb ungcfd^liffenc 3umefen. 
©länjenbed Dom gabrtfmefen ermarte id§ aud^ nid^t, bod^ 
öieHeic^t mel^r ate @ie. 25 

äReine (Srmartung, fagte id^, gel^t auf ba3 ^in« 
Idngüd^e, auf atte§, ma§ fid^ für einfache 3uftänbe eignet. 
SKan fc^eint bei 35nen in ber ted^nifd^en Sftad^a^mung 
no(^ fo fel^r jurücf, bag bie tec^nifd^e (Srftnbung mol^l 
nod| lange nid)t an bie SRei^e fommen mirb. Unb, fügte » 
ic^ läd^elnb l^inju, mie fd^mer l^ält c^, baß bie ©rfinbung 
il^reu alten ®ang öeränbert, unb fid^ Don Storben nad^ 
©üben, ftatt mie l^erfömmlid^, t)on ©üben nad^ SRorben 
verbreitet. 3)en!en ©ie an Sl^re Daterlänbifd^e rot^c 
®rü^e. §ot biefe§ !öftlidf|c ©erid^t, bag id) juerft im «5 
®§romflofter, am Ufer jeneS lieblid^ l^ingegoffenen ©eeS 
auf bie Bunge nal^m, fidf| über baS linfe ©Umfer me^r 
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ofö fporabifd^ ausgebreitet? Sm Srcmifd^en ^aV id^'S 
julcfet gegeffen; in 35raunfd^»eig lennt man feine rotl^e 
®rü$e me^r! 

®er gabrifant ladete unb bicfe S33cnbung gab unfcrer 

5 Unterl^altung eine l^eitere anelbotifd^e 9tic^tung. 

S)a ic^ aber in biefem Steifcbcrid^t etmaS SeffereS ju 
t^un l^abe, aU ^nefboten aufjutifd^en, unb bie ^ufäUigen 
Slumen bcS ©efpräd^S einäufammeln, fo toxU ii) biefc 
S)iatribe mit etmaS SRü^Iid^m für meine Seferinnen ab^ 

10 fd^liefecn, nämlid^ mit einem 9leiept jur SJereitung ber 
rotten ®rü^e. 3Kmm: 3u(fer, So^anneSbeerenfaft, unb 
nic^t eben ®ru^e, fonbern ein beliebige^ feinere^ 3Me^t 
fruc^t!orn, unb fd^üffele biefe mo^Iöereinigten ©lemente in 
glatter, appetitlicher gorm beinen ©öftcn auf. 

15 Sott id^ nun tjom fd^önen S33etter, öon ber glüdlid^en 

Sal^rt fprec^en? SBen intercffiert baS? 9?ur bie ©türme 
unb baS Unglüdt mad^en fid^ auf ben S33etten intereffant. 
9?id^t einmal ©eefranf^eit an 93orb, obgleid^ Damen in 
ber ©efÄIfd^aft »aren. SBaS le^tere betrifft, — ^am^ 

20 burgerinnen — \o f^abt xä) fein Sftcd^t ju öcriangen, baß 
fie pbfd^er gettjcfen fein foHten. ©ne SJergleid^ung mit 
meiner legten toeiblid^en SReifegefeÖfd^aft an Sorb beS 
SSiöem bc ©crfte, l^ielten fie freilid^ nid^t au§. Unter 
ben 5ßaffagieren befanb fic^ ein @o^n beS gelbmarfd^aHeS, 

25 Surften SBrebe, Dffijicr, ttjie fo öiel laufenb anbere 
©cutfd^e in ruffifc^en ©ienften. ©obann ein ruffifd^er 
ScgationSfcfretair, ber mit leidster $anb Porträte ffisjirte. 
%on im übrigen }eid^ne ic^ ein $aar junge Seute aud, 
Ungarn, bie beS Borgens im bunten ©d^Iafrod unb in 

so gotbgeftirften ^ontoffeln auf bem ?}erbcd fpajirtcn. S)ett 
©inen Don biefen mirb ber ßefcr in ämfterbam lieber- 
finbcn; in ämfterbam beffen unanfe^nlic^e S^^ürme enbli(^ 
in ber 3:icfe ber ©übcrfee fid^ öor unfern ©lidten erl^oben. 
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Medias in res. 



%\ed. — SDZufcnalmanad^. — ©in neuer Dperncomponift. 
— ©^arlotte ©tiegltfe. — %f^. 9Runbt. — SBetlina. —5 
3unge ßtteratur. — vlation unb $ubli!um. ■— Söftr» 
bud^ f(^mäbtf(fter 3)T(6ter. — ^ur^juröiolert. ■— ©in 

©^jeculant. 

grul^er mar baS ^erbftlid^e ®rfd^einen ber Safd^en^ lo 
büd^er immer bo8 ©ignal ju literarifd^en ^eqiKnoctiaI=: 
ftürmen. ge^t blenbcn bie (Solbränber biefer 5ßubIifationen 
nic^t mel^r: iüören bic Safd^enbüd^er nic^t burc^ fid^ frfbft 
burd^ i^re frühere, gtönjenbe (Spod^e Sebürfnife gemorben, 
bie il^eilnol^me, bie fie je^t aömäl^Iig bcrlieren, mürbe is 
mit einem ©daläge berloren fein. Urania ift bcr einjige 
2lImanod^, meld^em man mit einiger Spannung cntgegen== 
fielet. SRan meig, ba§ man l^ier eine StobeHe bon liedt 
finbct, bie unfere ^^antüfie unb unfer Urtl^eil befd^öftigen 
mirb. SRan ermartet bon biefem übrig gebliebenen 9tamen 20 
nid^t nur etma§ 5ßoetifd^eS, mie immer, fonbcm je^t fogar 
ctma§ SntereffantcS, beS Sid^ter^ ^otcmi! gegen ben 
Beitgeift. Sugleid^ blicft man feinem ®cgncr mit mel^r 
Siul^e in'§ Sluge, benn man mei§, baß eS Stcdf eben \o 
}ef)x on SRut^, mie an S'enntnife bcr Baä)t fel^lt. ®§ ift 25 
eine boppelte Unterl^altung, eine mit, unb eine über ben 
3)id^ter. 

ItecfS ©igenfinn unb Saune in bcr neucftcn 
Urania beginnt, mic e§ fein SKame mit ftd^ bringt, o^ne 
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^ian, ol^ne Srnft, etioa^ fafell^Qft. ^oä) pIö^Uc^ ergebt 
fid^ bie (Srgäl^Iung, menn aud^ bur(^ einen unnatärlt4en, 
lirtftfcö abgcfd^maäten Soup, bie Siebe eineS gciftreid^en 
SKäbd^enS ju einem ^utf d^er, in t^eritablere ©egenben unb 
& SSer^ältniffe, cr^Mt fid§ lange Seit in einer intereffonten, 
p|'9d^oIogifc^*feinen, alf o bei %M ganj neuen ©p^äre unb 
öerliert erft bann i^ren ©^l^alt unb Bufammen^ong, mo 
ber 3)ic^ter bie 2Roral unb bic ^ßoUjei ju befd^mören be^ 
ginnt. 9luc^ %kd leitet ben 3citö^ift öu§ ben freien 

10 ©itten l^er, unb läßt ben 2iberoIi§mu§ in ben ©pitälern 
fid^ refrutiren. 99i8^er gloubte man immer, ba§ auS ber 
@id^t bie romantifc^e Schule, au§ einem frummgejogenen 
9lüden bie ?lnbac^t jum Äteuje entftonb; allein bie feröile 
unb romantifc^e ©d^ule rebreffirt ben SSormurf unb leitet 

15 bie gretl^eit, beren ®ebanfen nod^ immer auS übergefunben, 
trdumerifd^en, unb menn man mitt, öottblütigen Süngling§:= 
föpfen entsprungen finb, au§ einem moraUfd^en SRiferere 
^er, baS man bisher nur an i^r ju ried^en öermieben l^ot. 
®§ lommen öortreffüd^e äRaa^ftöoe in unferer Siteratur 

20 auf. ©anj neue ^ßrinjipien erfinnen unfere fd^ac^matten 
®egner. S)ie ^^{^alluSpriefter prebigen Su§e. Siedf, ber 
fro^ fein mag, \>a^ man bie ben @inn gefangen ^altenbe 
romantifd^e ßowbernad^t nic^t einmal mit neugieriger gadfel 
erleud^tet, tt)iU bie frcrmmen unb eblen Senbenjcn unferer 

25 3eit au§ SSerftögen gegen ben morälifd^en Smperatiö l^er* 
leiten. SBäre bie S!Ketamorp!§ofe nur confequent! SiecE 
mugte btefe ^rjä^Iung, menn er fid^ unb nun aud^ bem 
Slnftanbe treu bleiben mollte, Seid^tfinn unb Saune nennen, 
^a au^ ©igenfinn noc^ leine grau gefunfen ift. 

30 aiermlid^er al§ je fiel bieömal ber öon ©d^mab unb 
©damiffo beforgte SRufenalmanac^ au§. SSögel genug im ^ 
beutfd^en Sid^termalbe, aber bie^mal fo öiel Sparen, bafe 
man auf bie Vermutung fömmt, bie jä^lbaren Sfta^tigatten 
fuc^ten nad^ einem mittelmäßigen ^intergrunbe für Slänge, 

«o meiere aud^ an i^nen bieShtal njie auS ber SRaufe ge^ 
!ommen finb. ©inigc Sbecn finb intereffant, mie bie 
SSergleid^ung älnaft. @rün^ mit bem italiänifc^en Smpro« 
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tA^aiot; \>oä) fe^lt e^ überall an ben redeten %udfä^Yungen. 
S^amiffo tu^rt^ tpenn er fein 9Uter erto&l^nt: frifc^ unb 
poeiifd^ ftnb nur bie @^emälbe Sretligrot^d, biefei^ beutf(^en 
SSictor ^ugo, ber in furjcr gcit SlHe übcrflfiöcln toirb. 
^alt, nüd^tern, unle^bar finb bie fiieber au§ 9tom, bon& 
®. ^fijer, bie mit arroganter ©efc^roä^igleit §ingemorfen, 
ein SRömifd^eS Seben affeftiren, toa^ itd^ in feinem SSerfc 
a\^ in ber Xt|at genoffen, umarmt, glü^enb umarmt 
l^erouSfingt. ©etbft Sftifolou^ ßenau bleibt bem 8ict 
fern, baS er burd^ eigene ^raft ftc^ frül^cr geftedft ^at. lo 
(Sin 8lu^m ift leitet Derfc^erjt. Unter aller S33ürbe finb 
bie Serfififationen SBoIfgong äJtenjciS, bie ein gemeinst 
fc^aftlid^er SRamc: SWagbalenc jufammenpit. SBeniger ^art 
beurt^eilen wir fie, wenn man ben SKoafeftab ber D^er an 
fie legt, gär biefeS ®enre ber S)ic^tung beurfunben fie i5 
ein itoax nic^t feltene^, aber immer ad^tung^mertl^eS Talent. 
3Man l^öre: 

3§ten ^ugcn ju begegnen 

©tögt ben 9?Q4bQr man ^udicf, 

SKofen lögt fte ntebenegnen, ao 

Sie gu ^afc^en — mel^' ein ®IMI 

gerner: 

Bütnenb f))rt(^t ex: meine Xöne 

@eQb t)etftutnmt, t)erftummt mein ^er^? 

^tefe ^Quberifc^e Schöne 25 

^at in i§rer Jöruft fein ©erj. 

@tf|ifaneber mürbe fid^ nid^t beffer auggebrüdft ^oben, 
aud^ im golgenbcn nid^t: 

^a mit leicj^tem 92Qmp]^enf(6ritte 

Äommt bie fiieblicfte bal^er. so 

@ief)t fi4 auf be« SSeged ^itte 

^a6i i^m um von Ungefö^r. 

@(6Iug ein ^li^ fo ))Iö6n(6 nieber, 

Ober mot e8 nur ein »lief? 

heftig jittern il^rc ©Hebet, 35 

Unb — baWn ift aU' i^r %IMI 
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3n biefen triöialcii Iß^afcn ge^t c8 fjort. ^ S)ief c 
fd^ne SicbfeSkanle I&ffcft bu in %tam tjefgc]^?'^ „iöarfiar, 
btt feleiöft fo faft?' ,,^ci|c £icbc«qual" ^»bittre Siebet 
pcift." ®oßte cinft ^rr »on SteiJ^ftein aufboren, bic 

ö Sejte bcr fmujöfifdicn Dpctn in'§ 3)ctttft^e ju über* 
trogen, fo werben mir unö freuen, ^rrn 3Ren5eI in feine 
©teQe rüdten ju fe^en. 

K^arlotte ©tiegli^. @in 3)enfmal — J^ifet 
tneHeic^t bcr ergreifenb^te Dtomän, ber feit SBertl^er ge* 

w fc^rieben nnb gefd^el^cn ift. SDian fann ein öietbettjeinteS 
©reignife nid^t poetifd^er erfinben, afö eS l^ier eine fonber* 
bare SJerfcttung gefettfcj|aftüd^er 5ßffid^ten unb g^tereffen 
t^at. ®a§ ©d^tdffal roav l^ier ber ergreifenbfte 3!)id^ter 
unb ber, welcher feine Eingebung au^fprad^, ^atte \>tn 

15 richtigen S^alt, il^m gegenüber fid^ nic^t ju nennen. 

K^arlotte ©tiegli^ ift an jmei Srrt^ümern geftorben, 
bic beibe benfelbcn (^genftanb betrafen unb Den benen 
einer ben anbern oblöSte. Qu Anfang glaubte fie an bie 
$oefic i^re§ ajtanneä, fte »ü^Uc in feinem langen §aare, 

20 fie crfd^radf öor bem Sro^ feinet 8lugc8, fie badete fid^ 
in ^einrtd^ ©tiegli^ einen Slbler ber auf bem ^5(^ften 
®ipfel bc§ 5ßamaffeS l^orftetc. «Ittc^, m^ bag liebcnbe 
äRäbd^n ®roge^ unb ©toIjeS üon Scannern al^ntc, ma^ 
fie ©r^abeneS in ber ^anbelnben ^älftc bc§ öicrfüfeigcn 

23 gjegriff e§ : äRcnfd^ öorau^fe^te, glaubte fie in i^rem 
SSerlobten ju treffen. S)a mar fein fü^neS SSilb, fein 
promet^eifd^e^ ®{eidE)nig, ma^ fie auf i^n nid^t angemanbt 
l^ätte. S)aS mar i^r erfier ^^i^tl^um, fie glaubte fic^ mit 
einem 2iitanen ju Dermä^len. 

30 ai§ fie Pon bem crften jurüdffam. Perfid fie in ben 

smeiten. 9ll§ fie eine fdölaffe, ermübete, felbftquätcrifc^e 
SRatur antraf, ate fie einen S)id|ter mit Perbraud^tcn 
aSitbem, einen ®de^rten mit Haffenben SBiffcnSIüdcn in 
i^ren Slrmen ^atte, atö bie SScrgangenl^eit ftatt ber (äegen* 

sö mart, ber Orient fiatt bei^ S3aterlanb§, bie ®oet^ef(^e 
9temini^en5 ftatt bed @enied aud feinem Sßunbe fpra^, 
ba gab fie ibn Ptrloren, mie er mar, unb irrte fort, ba 
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fic glaubte, Daß er anbcrS ttjcrbcn lönnc. ©eine gulunft 
tüoHte fie tctten, fein gunboment, feine SWitgift bet Statur, 
?ltteS, ttJ05u er merben !onnte unter anbern SJorouS* 
fejjuugen, in ®ried^entanb al^ ein Verbannter, in bcr 
SBüfte ©o^ara al§ ein ^ilger, in feiner ©inbilbungölrof 1 5 
ünb ^^poconbrie als ein 3^^or. @ie wollte i^n retten. 
Sie wollte i^m bie Sügc au§ feinen ermatteten 9tugen 
mifd^en, fie moHte ba^ Einerlei einer ewigen ©elbft^* 
tdufd^ung )3on ben Dier SBänben nel^men, bie i^n umgaben, 
fie wollte i§m bie flaffifc^e SBa^rl^eit ftatt ber vornan'^ lo 
tifd^en .^^pot^efe geben. 

SJeibe Srrt^ümer würben niemals mit bem Sobe ber 
grau geenbet l^aben, Ratten fie in einer unb berfelben 
5öetrad^tung nid^t xf)x gemcinfc^aftlic^cS SSaub gefunben. 
S)iefe SSetrad^tung wor religiöS^^d^riftlic^er 9lrt. ©ic war i5 
foüiel als SRefignation unb Dpfertob unb brüdfte fid§ in 
ber mönnlid^en, energifc^en grau buri^auS nic^t pl^antaftifc^, 
fonbern ganj bürgcrlid^ unb wirt^fd^aftlic^ auS. 3^r erfter 
©d^merj bei i^rem erften ^rrt^urn war bie 9?ot§wcnbigIeit 
einer gewiffen ©yiftenj gewefen, in weld^e fie ben ®c:= 20 
liebten burc^ i§re Siebe öerfc^t ^atte. ©ie ertrug eS 
fcl)Wer, ba^ ein Sitan an ber Kette gelten, ba§ ein SJote 
beS Cl^mpS ein Unterfommen bei ber Sönigl. SJibliotl^ef 
fud^en mußte, ©d^merjl^aft! SDiir Meinen, überflüffigen 
grau ju gefallen, um meine Küffe unb Umarmungen ju 25 
t)aben, um mir beS SabreS jwei neue Sleiber auf btn 
Seib 5u fc^affen, fteigt ein umgefe^rter ®an^meb bom 
^immel unb notirt Sucher, bie man öon einer öffentlid^en 
äuftalt entleiht! S)amalS fd^on war fie bem Sobe nä|er. 
als bem Seben. so 

3)er ©ebcnfe ber 3tuf Opferung wurjelte fcft in biefem 
flcinen l^olbfeligen Raupte, \>a^ foDiel ©ruft unb äßutl^ 
untfd^toß. ?lufopfcrung war bie SSrüdfe, bie bon bem 
erften 5um jweiteu grrt^ume führte, ©ie war fo fromm 
unb gläubig, bag fie eS fid§ nic^t tnöglid^ badete, ein äRigs» ss 
griff lönne ben*anbern ablöfen. ^m jweitcn müfete fie ba^ 
SJed^te finben, fann fie: bcr gaben, ber fie • buxij baS 
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Sai^rintl^ fiil^rtc, ttJ&rc bic SicDc. SBann xä) ftürbe, 
xoixxV iä) feine 3u!unft erlöfen unb in fein S)i^ten unb 
S^rad^ten bie Erinnerung eineS gräfelid^en SRomenteS 
fled^ten, mie einen teitenben rotten gaben. S)er ©d^lüffel 

6 feiner äufwnft ttjürbe, toit in bem SKärd^en, in S51ut 
gefallen fein, unb fein SSerfud^ il^m gelingen, öon bem 
SKetaU bie ©pur feiner bie (Sötter Derfud^enben 2^rägt)eit 
Qbjumifd^en. S^ummle bid^, $)einrid^, nod^ lange in ben 
SBirren ber SBelt! SJerfd^eud^e burd^ ftDlje unb erhabene 

10 Seiftungen bie üble 3?ad^rebe, ttjeld^e mein %o\> über beinen 
SKamen bringt: jeige bic^ gefaxt, nid^t an^ Säfte ober axx^ 
©d^mäd^e, (benn bie ©c^mäd^tinge ftnb balb berul^igt) 
fonbern au^ einem ®ntfc^lu§, ber nad^l^aftig, ber fo riefen^: 
groß ift, baß er über bein ganjeS fünftigeS Seben einen 

15 aSerfö^nung§f chatten mirft! ©o badete fie unb gab fidf| in 
einer S^cjembcrnad^t felbft ben Sob, um eine 3cit ber 
3ufunft too g^eube auf jebem 9lntli$ ftratjft unb ber 
Sranfe beS grü^UngS l^orrt. 

3^ ^obt in einem SRomente, wo mxä) bie S^at nod^ 

20 in i^rcr gonjen grifd^e ergriff, bem traurigen Slbfube 
einer trogifc^en ®ä^rung, bem Hinterbliebenen, einen 
SRotl^ gegeben, ber ^art aber männlich war. @r befolgte 
i!^n nic^t unb tt)ir red^neten alle, baß er ein Seben be== 
ginnen werbe, tt)a§ ungefä!^r auf ben ßinfa^ beffelben 

25 ^erau^föme. ®a War Spanien, ha ift ©übamerüa: ba 
finb überall ®räber offen. ®r fud^te fie nicl^t. @r blieb 
jurüdf. @ö giebt öielleid^t einen anbern SBeg, fic^ unb i^m ju 
Reifen. SSleib^ im Sanbe, nä^re bid§ reblid^, t^ue beine 
^flid^t unb gieb bie Seier l^in auf ewig! berühre fie nie 

80 wieber! SSerjid^te auf S^ränje, bie bir niemals gewunben 
werben: fei nid^t§ — als öerroittwcter ®^emann! 9?enne 
Sftarlotten nid§t me^r beine Siebe ober beine 9Kuf e — fonbern 
beine grau unb fage breift, baß bu fie nad^ beinern ©e- 
fallen bel^anbeln fonnteft. SBar fie .beinen Sugenben an= 

86 getraut, fo war fie^S aud^ beinen gel^lem. @ie mußte leiben 
wie id^: unb wenn fie ftarb, fo war eä i^re 5ßflid^t! 3)a§ 
Wäre nid^t groß, aber ftölj: SRiemanb bürfte einrcbeit. 
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S)ic in bcm ©cnfmol S^otlottcn^ erjd^icnencn ©riefe, 
Semerfütigen unb S^ogebud^au^juge beurfunben feine 
S)en!eritt mie Sftal^ci, feine S)ic^terin »ie ©ettina, aber 
einen ftarfen SSSillen, eine ungewöl^nlic^e ffroft im 5)ulben, 
»ilbungl^fä^igfeit, ein tbU^ äSeib. äßand^ed, m^ aug 
i^rem SKunbe fommt, ift artig gefagt: ©t^l nnb Ur* 
tl^eil finb fc^arf ausgeprägt. 3Ran fie^t l^ier eine§ jener 
fd^öncn weiblichen SBefen, bie unS jum ®Iüä nod) oft be= 
gegnen: nid^t originell, nicj^t begünftigt t>on ber Statur, 
ctma§ ernft, fd)ttjer unb nac^benfenb im iBegreifcn: nic^t 10 
einmal befonberS arronbirt in ben meiten ®ebieten beS 
S33iffenSmert^en; aber glau unb munter fid^ bafür inte* 
reffirenb, jumeilen gefpornt tjom ebelften fö^rgeij, finnig 
5u]^örenb bei ernftem ©efpräd^, unb auS tieffter Siaiüetdt, 
jumeilen bialectifc^e äRomente fpenbenb, bie ber Debatte w 
eine neue S33enbung geben. Kl^arlotten bie 5ßrobuftion 
anjuratl^en, mar iebenfallS ein 5Kifegriff, ber fid^ auS ber 
greube entfd^ulbigen löjjt, menn man fo öicl Siebe, QaxU 
l^eit unb Unfd^ulb für bie Siteratur ^ätte erobern fönnen. 

S)er Siograp^ (I^eobor äRunbt) orbnete bcn reid^«' 20 
lic^ Dorliegenben ©toff mit umfid^tigem Slidfe, unb ^ielt 
fi(^ in feinem eigenen Uirtl^eil ber ©ered^tigfeit fo na^e, 
als e9 perfönlid^e 9iüdEfi(^ten geftatteten. @d miig nod) 
eine SReöifion ber Slften biefeS 5ßrojcffe§ geben, bie an^tx^ 
^alb beS Sud^eS öon SRunbt liegt. äSir freuen un§ nur, 20 
bafe ber Siograpl^ biefe meitere Slppellation ansuerfennen 
fd^eint, unb nid^tS Dormegnimmt, maS fonft nod^ bem 
©inen ober Slnbem in biefer ©ac^e moralifd^ imputirt 
merben fann. SefonberS anjiel^enb ift ber fentimentale 
@d^mel5 in SRunbtS Sarftetlung, eine elegifc^e ©eftredft^ so 
^eit unb poetifc^e Slumenfütte be§ ©t^tö, bie mir überall 
unnotürlid^ finben mürben, bie aber tapibarifc^ l^icr fo 
an i^rer Stelle ift, bafe mir fie ungern öermigten. ?lud^ 
beS S)arfteller§ ©d^melgerei in ©d^itberung poetifcfter Se* 
jie^ungen, in ^uSfd^müd(ung bed ©cbanfenS, bie grause 
eines S)id^tcrS ju fein, ift etmaS, baS l^ier bcm falten, 
ftoifc^en unb pietiftifd^en Urtl^eile ber Sßenge gegenüber 
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eine l^inreigenbe SBirlung l^at. 2)enn ed gel^ört äRut^ 
baju, btefen altflugen SOtenfc^en, bie ftd^ auf i^re 3u- 
frieben^eit unb auf ftd^ felbft fo titel einbilben unb fein 
einjiged äRort^rtum fennen, ald bad bed Optimismus, ju 

6 froren mit Slofeu unb jarten Seful^lSergäffen, ja felbft 
mit bem immer ))reiSgege6enen, bemitleibeten unb bfirger» 
\iä) miggead^teten 9tamen eined 2)id^terS. Oft glaubt 
man, ben. 93iogra)>^en für fid^ felbft ftreiten }u ^ören, 
too er bod^ nur Don fi^ bie Sarben liel^, um baS au^^ 

10 jumalen, maS @)^arIotte in ber Sicj^tfunft ^lorienl^afteS 
)u feigen glaubte. 

2)ad ni(j^t weniger Sd^merilic^e an bem ©egenftonb 
biefeS »uc^eS ift baS Urt^eil ber äSelt. fieute, bie oud 
i^ren gemeinten 3)afeinSfreifen niemals einen 99ii(f merfen 

16 auf baS, n)aS neben i^nen äd^jt unb leibet, merben bieS 
@reignig immer auf eine plumpe Sßeife angreifen, ^a 
fogar bie literarifd^e ^tif bemäd^tigt fid^ ber legten 
3nftanj unb fombinirt jur geftfteHung beS 2^^atbeftanbeS 
S)inge Derfd^iebenften UrfprungeS. SRensel, ber cS jefet al^nt, 

«0 baß feit brci gölten ftd^ in S)eutfd^Ianb bie ergreifenbftcn 
3)iuge entmidteit l^aben, ba^ eine neue Xenbenj i^ren 
Strom fo gemaltig genommen ^at, bag ein mit ^exnad)^ 
I&ffigung, 3)enff d^eu belabener unb am SSorbertl^eil runb 
abgeftumpfter ^a^n il^m nid^t mel^r bie @pi^e bietet, 

25 mugte, um biefe brei ^^xt nad^jul^olen, aud^ ^^arlottenS 
erm&l^nen. Settina unb Stallet paaren fid^ }u i^r. dtaffü 
^at ju Diel fjreunbe in 2)eutfd^Ianb gewonnen, alS bag 
id^ i^re fRed^tfertigung }u übernehmen brandete: nur über 
@i^rIotte unb iBettina eine furje Entgegnung. 

80 SRit einer ?ß]^rafe »iU äßenjcl eine ber merN 
murbigften Srfd^einungen unferer Siteratur: ©oet^e'S 
Sriefloed^fel mit einem ^inb jcrftören. Sie ift fo 
jugeftu^t, biefe 5ß^rafe, baß in i^r bie SKad^t bcS inneren 
SBiberfprud^eS liegen foll. ®S ift eine Slntitl^efe, Don ber 

36 ärt, wie man fie burc^ ein S)u^enb Slnbere aufgeben 
fann. äRenjel fd^liefet: „?9ettina liebte ©oet^c; baS ift 
gut: fte gibt baS ©e^eimnig i^reS ^erjenS ^erauS, baS 
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ift uniücibtic^" ®ic gcfunbc SScrnunft fprid^t aber fo: 
„93ettina liebte ©oetl^en; baä ift gut. ,@ie tarn öon 
i^rem S^^tt^uni . äiirüct: baä ift noc^, beffer. 9lber fie 
fonnte iiic^t aufhören, iijn ju ad^ten. . ©ein @enie öcr- 
fö^ntc bic grou, bie burc^ fein ^crj atö 9Köbcl^cn "be^ 5 
teibigt ttjar. . Sic mar i^m aber mert^ gemefen, fie ^atte, 
um ein unfd^öneS aber richtiges ©ilb ju gebrauchen, mie 
ein umgefe^rter Scufet immer nad^ i^rer ©ntfernung ^inen 
englifd^en, ferapl^ifd^en unb poetifdfien ®uft bei i^m jurütf* 
gelaffen, il^re f^Ipl^en^afte ©rfd^einung trat oft plö^tic^ lo 
au§ benSBälbern ^eröor/in meldten fid) ®oet^e^§ ^^antafie 
erging, fie ift ein Seitrag ju feinem Seben : ttjarum foUte 
fie nid^t eilen, i^n jur greube ®eutfc^Ianb§ öffenttid^ ju 
geben ? Sie l^at ba^ Stuttgarter ßiteraturblatt nidjt be- 
fragt, ©ie l^at ein großes SSerbred^en begangen." 15 

3n betreff ber S^arlotte ©tiegti^, fo f oH id[) nid^t 
geringe Sd^utb an i^rem Sobe tragen. 3d} f)Qbt ba§ 
liebe SBefen nid^t gcfannt. SWeine Schriften Ia§ fie oiel^ 
leidet nit^t. 3^ \)aht früf)er unb je^t bie ©c^ulb i^reS 
2;obe§ auf ben ©egenftanb i^rer Siebe unb i^rer S^^tbümer 20 
gefd^oben. 3dö f)abt in biefer Sragöbie einen fräftigen 
Wlann, eine entfd^iebene SBidenSfraft, furj eine jmeite 
^crf on öermißt, bie bie erfte werben unb aug ber Sragöbie 
ein ernfteS Sel^rgebid^t für grauen l^ötte ntad^en fönnen, 
SRenjel, fonft immer bereit, ba§ erfte ^ßrinjip ber materia^ 25 
liftifd^en 5ß]^Uofop^e: S^aft ben moraüfd^en ^anbtungen 
aiö ^rüfftein anjutegen, SRen^el, ber ben größten SBertl^ 
auf eine gettjiffe gemütl^tofe, bäurtfd^e Ungefd^tad^tl^eit legt; 
SKenjel, ber immer geneigt ift, bie SBeiber für bic ©chatten 
ber SWänner ju Ratten, üergifet ^ier plöfelid^ feine eigene so 
Statur, lägt bie fatale ^mcite ^auptgeftalt ber Sragöbie 
im ©unfein borüber l^ufd&en, unb imputirt ber jungen 
Siteratur ben ©elbftmorb einer grou, bie nur i^ren SKann, 
i^rc Siebe unb in ganjer SSottfommen^eit fid^ felber fannte. 
S)ie junge Siteratur foH öon ber (Smancipation ber grauen ss 
gefprod^en l^aben, ba fie bod> nur bon ber Emanzipation 
ber Siebe fprac^. äRenjel, in bem fd^merjtic^en ©efü^le, 
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allein 5u. ftcl^cn mit bcr tlrt/ toxt er bie Sritif neuer^^ 
bingS begonnen l^at, entblößt Dom SRüdE^alte ber beutfd^cu 
©d^riftftcfler, bie, mcnn fie öon ber Station gehört werben, 
fic^ um ba§ Kentrum ber jungen Siteratur gefc^aart ^abtn, 

5 unb julefet ba3 SWigJic^e eineS Kampfes a^nenb, lüo man 
bem Gegner 9Kut^, laftif, ^ugenb, jd^arfe äBaffe unb 
eine 5lrt Sered^tigung, auf bem 5ß(a^e crf^einen ^u bürfen, 
nid^t abfprec^en barf, ruft bie Siebter unb bie 2;^eoIogen 
auf, i^m ju §ülfe ju fommen. SBir erfd^redEen nic^t, 

10 »eber öor bcn S3crfen ber. ©inen nod^ ben Slnatl^emen 
ber 9lnbern: nur fd^mer^t e^, baß biefer Sumult über 
bem ®rabe einer unglüdElid^en grau fid^ ergeben fott, 
über bem ber §immel fc^on burc^ einen ganjen ©ommer 
eine friebtid^e Stumenbedfe »ac^fen lieg. : 

16 SReine greunbe unb ic^ miffen ju gut, ba6 ba^ 

befte SDiittel gegen ÜRenjelS Samentationen gortfefeung 
unferer bisherigen pofitiben Schöpfungen ift. SBir finb 
fparfam mit bem Staume, ben mir ber ^olemif in ber 
beutfd^en Steöue geftatten unb ermerben un§ gemig ben 

20 attgemeinften Seifall, menn wir SKenjetö Eingriffe mig^ 
achten unb in unferer ©al^n freubig öormörtS gelten. 
5Wur eine Semerfung möge, um öon fd^merslid^en Er* 
innerungen in baS ®etriebe unferer Siteratur überjugel^en, 
l^ie^er geftedt fein. 

25 S)ie ©id^tfunft mar öon jel^er eine gnfpiration, in 

melc^er bie ©eele mit ben traumartigen 3"ftänben bei& 
fRaufd^eS bcrglid^en mtrb. Sogt ber ©nt^ufiaSmuS ben 
5)id^ter frei, fo fann er felbft, betrac^tenb, ftnnenb unb 
beurt^cilenb über feinem fflerfe fte^en. ®r bermag eS, 

30 fid^ felbft feinem ®ebid^te gegenüber ju fteHen unb eS im 
Bufammen^ange mit äbntid^en ©rfd^einungen aufjufaffen. 
@S ift jufäUig, bag id^ ber auSgefprod^enfte Slutor einer 
neuen 5ß^afe unferer Siteratur bin. 3d^ miß mid^ in bie 
Sttufion berfe^en, bag ic^ eS nic^t möre, bafe meine 

86 Schriften ben 9iamen meiner greunbe trügen, bafe biefe 
felbft fd^on ausgeführt l^ötten, maS fid^ in i^ren $ß(änen 
geftaltet, unb bag id^ nid^tS atö ^ritifer märe. 
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®g. I^onbctt fid^ um jtoei JBcgriffc, um bic Nation 
nnb um bie Siteratur. äSo bie Station fielet, h)tffen lotr; 
»0 bic Siteratur, baS ift jtocifcIl^fL S)ic Siteratur fott 
ber ©piegel beS Stationatlebend fein. S)a§ ift entfd^ebcn; 
über fott fte uic^t me^r fein? 3a, fle fott mel^r fein.« 
S)ie Siteratur f^öpft niemals au% bet Surd^fc^nittd:= 
intettigenj. Sieicnigen (Scifter, meld^ mit ber SWaffe 
ge^en, roerben bie äRaffe niemals erl^eben fönneu. Unfere 
(Sitten unb ©ebräud^e, unfere (Sefd^id^te, unfere Hoffnungen 
fpiegeln fid^ in ber Siteratur: aber bad m&re eine jämmer^ lo 
iid^e Siteratur, bie ba^ Journal ju i^rem (S^ulminationd« 
<>unft nimmt, ©iejeuige Siteratur, bie nur baS Slationat 
leben fpiegelt unb nur ein ®d^o unferer 9Jtifere ober 
unfereS ®Iüdf§ ift, m^ bietet fie bir? Sßeue Sbeen, 
Bufunft, ÄnblidEe l^eroifd^er ©ubjeftibitSten, meldte bie 15 
Siteraturgefd^ic^te fo intereffant mad^en, ^ometengeifter, 
bie bie 5ßlaneten unb giyfteme burd^f reujen ? & ift 
öorüber mit biefer Siteratur beS reficftirten SRational^^ 
lebenS. @ie fonutc feinen größeren j)id^ter in Seutfc^:^ 
taub l^eröorbringen, aU Urlaub, einen SKann, ben icb 29 
^od^fd^ä^e, unb feinen größeren ^ritifer, ate SKenjel, einen 
äRann, ben id^ t)erad^te. 

3Ran mantt öor einer ariftofratifc^en Siteratur. ^äf 
meine, man fottte nur öor einer Siteratur marnen, bie 
ben äRaffen fd^meid^ett. SBir mürben meit fommen, ttjenn 36 
bie Siteratur nur baju biente, einem .^anbfd^ul^mad^er 
{ein ©onto 5U entiüerfen, bag er Ht^ograp^iren läßt, ober 
bie 3lufforberungen ju ft^Jifiren, roetc^ an bie Bürger 
ergel^en, um einen ®emetnberat§ ju ermatten. 3c^ nenne 
^ier nur ba^ äußerfte; aber eine Siteratur, mdd^c bie» 
äRaffc Jjortraitirt, mie fie ift, eine Siteratur, mel^e in 
SSerfen ober 5ßrofa niemanb anberS ift, aU bu felbft, 
fü^rt fo meit. ®S ift unmögtid^; man fann bie SKufen 
ni(^t bei ben SSürgern berbingen unb ben ^egafuS jur 
SSermittelung unfere§ töglic^en 33rob^ in ben 5ßflug bc^ 35 
93auerÄ fpannen. 

®^ giebt nur jmei ©nbjiele, für metd^c fid^ baS 
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@cmc begciftert: bic Il^ot unb bic Sunft. Unferc 3eit 
ift poHtifc^ bic bcr aRoffc unb bcS ©cjc^cS. Sommcn 
mir ju etnem @nbpunfte, fo gefd^ie^t e^ je^t meniger 
burd^ ^anbellt, afö burd^ 5)uJben. 3cnc Siennba^n, bic 
5 baS gcfc^id^tüd^ SfugcrorbentUd^ ptobustrt, ift öcrf^Ioffcn. 
Wlni% 3ugcnb, baS Scben — mit ben cr^abcnftcn Dpfcru 
ift c§ lüc^tg. S)ic Dpfcr tperben immer allein fte^en unb 
feine Sßo^al^mung finben. 

Säag bleibt surüd? ®ie 3bce. äBer für ben Sog 

10 nid^t mirfcn fann, fu(^t für ba§ ^a^rl^unbert ju mirfen. 
SBo fte^en mir? mir gehören ber SBett unb ber SRation 
an. SBir muffen ctmaS t^un, mag Srfafe ift für baä, 
mag mir tl^un fönnten. @g mug menigfteng eben fo 
groß fein, mie unfere S3orftettung. SBir ergreifen bic 

16 geber. "^ 

S)a finb bic ®ötter ber Siteratur! S)a ift ©octl^c, 

©d^ißer, bo ift Älopftoct, ^crber, SBielanb. 3)a finb bic 

^eroen, bic fd^on an bie Unterl^altung badeten: 3^an ^au{, 

§offmann. SBir merben öiet ouf bieten -muffen, um ber 

20 beutfd^en ©prad^e ®^re 5u mad^eu. SBir merben ung 
aber bic 8(ufgabe erleichtern, inbem mir ben Jtreig, ber 
um ung fte^t, berengern. SSäir merben, inbem mir bag 
aSort Sitcrotur im ^unbc führen, nic^t iebem SRac^bar 
bie ^nb brüdEen unb bie Käufer Sflci^erum befud^en unb 

86 nad^ bem Säefinben ber gcfcgneten grau ®ema^tin fragen. 
SBir merben ung nur ungefähr foöiet 3u^örer benfen, atö 
Unterrid^tete, ®ebitbcte unb ©cfd^madEboHc im Sanbe finb.^ 

@g ift ein cntfe^Iic^cg UnglüdE, ba| fid^ in ben 
legten iman5ig 3<^^i^^n gerabe bicjenigcn probuctii? mit 

80 ber Siteratur befd^äftigt ^aben, meldte feinen Seruf baju 
Ratten. S)ic fd^öne Siteratur mürbe in bicfer 2lrt etmaS, 
mag ben gebitbeten SKann anefelte. äKan mu|te im 
SSoraug, ba| bagjenige, mog fic^ auf bie Siteratur morf, 
immer bog Unfaubcrfte, ®enieIofefte unb ©emeinftc mar, 

35 mag in 3)eutfd|Ianb grabe aufgetrieben merben fonnte. 
Stur ber fiampf gegen bicfe Iriöiolit&tcn interefftrte ben 
®ebilbeten; fpftterl^in einige ^rfdnlic^feitcn, bic fid^ migig 
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unb fd^tDärmcrifd^ au^ ftd^ fclbft cntmicfcitcn, unb burd^ 
bic SRaiüctät il^rcr 5ßrobuctioncn ansogen. ®^ Wien, büß 
btefc fubjccttöc 5ßcriobc unfercr Sitcratur, bic SRicmonb 
poetijc^er repräfenttrt, als ^eine, feine eigentliche äbfid^t 
^atte, aufgenommen bie, einen ^emeii^ für tl^re S^l^igfeit & 

^u tiefern. 3n ber %f)ai, bal^in mu^te e^ fommen, bog 
bte aufftrebenbcn Söpfe proteftirten gegen eine S3ev* 
lüed^felung mit ben SKönnern, meldte fünfjel^n Saläre ]^tn= 
bur^ bte beutfd^c Siteratur gemalt l^aben. Sd^ glaube, 
bog nur biejentgc Siteratur öon SBert^ ift, meldte ber lo 
SRaffe imponirt. ©ubjectibe SSemeife mußten geführt 
merben, bog bie Station Don ber neuen 5ßoefie etmaS ju 
erwarten l^at, xoa^ gegen bie SReftauration^periobe ben 
S3orfprung ber ©enialität öorau3 l^at. 

^^ 8 Bag tft $o efie? $omer mußte e^; aber bie ^ome^ 15 
riben marcn fd^on im SttJeifel. Slefc^^IuS wußte eg. 
SuripibeS taftete. S)ante unb Soccacio mußten cg: ©accl^etti 
fanb fid^ nic^t jured^t. ©^afeSpeare mußte e^: 93en So^nfon 
glaubte e^ beffer ju miffen. ®ie ?ßerfonen maren nid^t 
immer ©c^ulb an ber Unftar^eit über ba§, maS 5ßoefie 20 
ift, oft bie 3eiten, immer aber ber große Slame ber Sor:* 
ganger. (Sin 9tu^m, ber aUeS 5U erfüllen fc^ien, mag in 
( geiftiger §infidöt einer 5Ration gegenüber geleiftet merben 
fann, mar Ooetl^e. SJac^ fold^en in fid^ öollenbetcn Offen« 
barungen fann eine 3eit lang ber Segriff ber 5ßoefie 25 
ab^anben fommen. 3§n mieber aufjuftnben mirb bann 
eine 9(ufgabe, bie fid^ o^ne SRißgrtffe, o^ne öergebtic^e 
SSerfud^e, o^ne Slnnö^erungen, bie nur ungeföl^r bleiben, 
m man ba§ Steckte trifft, nic^t Jöfen tößt. §ätte ©d^ißcr 
fein 3ibeat in ber SBeife ber ätöuber gefunben, er mürbe 20 
mal^rlid^ im SBaüenftein fein anbere^ gefud^t l^aben. SBäre 
®oet^e mit feinem Serlic^ingen befriebigt gemefen, fo 
l^ätte er Ruberes anberS öerfud^t, menn aud^ ntd^t fo in^* 
confequent, mic ©dritter, meti ®oet^e bem SSal^ren öon 
^aufe auS nö^er ftanb, ate ©dritter. 3lber für beibe ss 
barf man annehmen, baß fie erft Weiteten, um i^r ®enie, 
bann, um i^r. Qibeal ju offenbaren. 



^eutfd^e 9let>ue. 35 

®inc Stniüenbung biefer S^atfad^c auf baS SRcucftc j 
ift leicht gemad^t. ®ic großartige Stcöolutton, meldte /' ^ 
unfrc äReinungcn ergriffen ^at, bemächtigt fid^ aud^ unfrer ' 
©d^öpfungen. ®ic 5ßocfte ift ba. ©unftfreife umpHen 

5 i^ren ©onnengtanj, ber golbcn burc^ bie 5Rebet f^eint. 
SDie §ütte lüirb immer burd^ftd^tiger merben unb ber 
®efc^mad eine immer beffere Souterung befommen. Um 
ctma^ 5U ermähnen, mag jeber fennt; mie fonnte fic^ au§ 
ber 3lbgefd^madEt^eit berPeau de Chagriu bie Unüber« 

10 trefflid&feit eine^ Pore Goriot entmidfeJn? SBie anberS, 
a(g burd^ SBatj^acS @enie, ba§ fid^ früher fo menig mie 
ie^t außer ßii^cifrf fefecn ließ! 2tUa^ fjinreißenbe SJJoefie 
mar nic^t o^ne falte Sered^nung. Selia mar eine ?lttegorie, 
maS ber Stoman nid^t fein foff. Slnbr6 ift ein größere^ 

15 Snnftmerf atS Setia, menn aud^ biefe glü^enber fpric^t. 
3d^ ermai^ne beutfd^e Seftrebungen bieSmal nic^t. 

Stber auf ben Unterfc^ieb ^mifd^en Station unb 
5ßubti!um fomme ic^ jurüdE, menn eg fid^ um bie Sritif 
unb bie ätotte l^onbelt, meldte fie in biefen ©ö^rungen 

20 übernel^men foff. ®ie @äf)rung ge^t nic^t in ber Station 
t)or, nic^t auf offenem SDtarfte, fonbern im 93ereid^ ber 
S)unft, in ben abgelegenen ®ärten ber 5ßoefie. SJarf bie 
Sritif an bie Station, an bie äRoffen, bie nid^t fünf 
jagten fönnen, öerratl^en, maS fid^ in ben abgefonberten 

26 ©ebieten ber Siteratur begiebt? 3d^ mac^' e^ i^r ftreitig, 
biefer Äritif, bie nur l^iftorifd^e unb politifd^e SKaaßftäbe 
für bag aicid^ be^ ©ebanfen^ unb be^ 3ibeal§ l^at, bie 
in einem Stt^em über ©oetl^e unb eine ©tänbcberfammtung 
fprid^t. @§ ift elenb, bie einjetnen 5ß]^afen im poetifd^en 

80 (Säl^rungSprojeffe unferer 3^^^ abjulaufc^en unb fie noc^ 
gan5 marm l^eraud ju tragen t)or ba§ Derfammelte ^olt, 
baö immer bereit fein mirb, golbne ^immetögeftalten in 
Stad^ttöpfe umjufd^melsen. @iner folgen t)on ®ott unb 
ber ©d^önl^eit öerlaffenen ffritif bleibt in i^rer legten 

85 äJerjmeiflung nichts me^r übrig, al^ Staatsmänner unb 
^rebiger ma^r^aftig um SuccurS 5u bitten. 

93red^en mir biefc ernft^aftcn, öielfac^ meiter aufjus: 

3* 



36 3)eutf(^e [ReDue. 

ncl^mcnbcn Utttcrfud^ungcn ab, unb ertoäl^ncn uoci^ einiget, 
toa^ un^ an Suchern in iüngftcr 3cit begegnet ift. 

(£. 3Rörife unb SB. gimmcrmann fonnten bei §erau§* 
gäbe be§ 3a]^rbud^§ fc^tnübifd^er S)i(i^ter unb 
?{ot)eItiften unmögtid) Don bem (^cbanfen au^gel^en, 5 
bafe bic ^ßoefic eine ©ad^e ber ^ßroöinj fei. SBir wüßten 
in ben ®ebid^ten unb SiobeUen biefe^ ^o^rbuc^S nid^tö, 
nja^ nid^t ebenfo gut bon einem Sß^einbaier ober Oft* 
Preußen fönnte gefungen ober erfunben morben fein. S)ie 
Srouermeibe mirft überall il^re ^öngenben B^beige in lo 
ntonbbefd^ienene ©een, überall tünbigt baS ©d^neeglödtdf)en 
ben grül^Iing an, überall fann man fein SKäbd^en mit 
einer Stofe Dergleichen, meiere auc^ il^re S)ornen l^at: basu 
braucht man nid^t in ©climaben geboren ju fein. SBir 
glauben alfo, baß bte Herausgeber nur eine poetifd^e is 
Sammlung Don greunben geben mollten, bie fie gerabe 
in ber Stä^e l)atten. 

SKan lefe biefeS Ofa^rbud^! ®S loel^t ein frifd^er 
unb fd^öpferifd^er ®eift barin. 3n ®efü^len, Silbern 
unb Situationen mirb nid^tS Ungemö^nlid^eS geboten. 2)ie 20 
93eitröge öon 91. Sreuburg, l^inter meldten fid^ ^Repetent 
SJifc^er in Tübingen öerftedEt, finb in ©c^erj unb ©ruft 
originell unb leiten eine Sefanntfd^aft ein, bie ttjir jum 
93eften ber ^oefie fortgefe^t münfd^en. ®ie naiöe ©reiftig- 
feit feiner Konceptionen überrafd^t unb fül^rt unS lebl^öft 25 
jene langen fd^möbifc^en günglinge öor, l^inter bereu 
befd^ränftem unb etnja§ ungemiffem SBefen fic^ oft ber launigfte 
©d^alf berbirgt. S)ie SRoüeKe Don (£. äRörife l^at in ber 
SWitte eine iS'Hppe nid^t öermieben. S)er Uebergang in§ 
2Wörd^en^afte foHte immer baS S^tereffe fteigem, aber so 
ber öortrefflid^e 9lnfang beS ©d^a^eg überragt bei weitem 
bie nad^folgenbe (SntmidEelung, bie in i^rer biminutiüen 
9)?ard^enmafcl}inerie bie S^eilnal^me l^erabftimmt. S)er 
SolKton biefer S)idljtung ift wa^r^aft ergöfelid^. 

SBir glauben nod^ eine befonbere ©tcHung biefeS »s 
Sal^rbud^eS ju entbedten, tceld^e feiner ©rfinbung einen 
dußerlid^en SBertl^ giebt. SKon mi% mit wie öieler 
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?ßratcnfton fid^ in Sd^mabcn eine poetifd^e ©üquc ffi^ 
fammengctl^an l^at, tDctd^e il^ren Surften, i|re obem unb 
nntern Sidtl^c nnb Seifiger l^ot. SBir brausen SRicmanben 
5u nennen, afe bcn Keremonienmeifter bcrfelben, (Suftaö 
5 Sd^njab. ©egen btefe SKänner bttbet baS Qa^rbud^ 
Oppofition unb fd^eint angelegenttid^ft befltffen ju fein, 
öor bem übrigen Seutfd^Ianb ben 93emei^ fül^ren ju 
wollen, baß nid^t alle ©d^maben an bie ©el^erin öon 
?ßret)or§t glauben, bag fie nid^t alle an bem Uebel ber 

loäattoberei („ba^ mar ber eble SKöringer!") leiben, bag 
e§ nod^ gefunbe, frifd^e, nic^t nad^ ber 5ßoefie taftenbe 
unb barum feine affeftirten SKenfd^en im Sanbe gäbe. 
3d^ ftette ben ®cifl, ber in bem ^af)tbu6) me^t, p^er 
afö jenen, ber nur Urlaub nad^al^mt, aU jenen, ber mic 

15 in @. 5ßfijer, (Sried^entl^um unb proteftantifd^e S^eotogie 
öermä^ten ro'id. ®§ finb nod6 feine SReifterf^üffe, metd^e 
im ^al^rbud^e fallen; aber man fielet, mit ttjelc^er Reiter- 
feit, mit wie weniger Sünftelei biefe jungen SKänner i^re 
©egenftänbe aufä S'orn nehmen, ©ie finb feine Soft:= 

«0 öeräd^ter, fie fe^n fedE an, treffen immer, balb einen 
©jjerling, balb einen 8luer^al^n. 3}d^ g^ftel^e, bofe mir 
bie ^oefie immer ba^ 5ßrobuft ber Unbefangenheit, nie:= 
mal§ bc^ ©alcütö ober ber SReftejion gemefen ift. 

3id^ will im nftd^ften §efte öon einem neuen 95uc^e, 

25 ba§ igtxnxxä) Saube l^erauSgegeben, fprec^en, unb fü^le, 
wie fd^wer ber Uebergang öon einer ^oefie ber S^äler 
unb 3lbenbglodEen ju jener beä ©d^merjeg unb ber Qtx^ 
riffen^eit ift, welche im gegenwärtigen Slugenblirfe ba§ 
Uebergewid^t in ®eutfd^lanb befömmt unb fic^ wal^rfc^ein^ 

30 lid^ ju einer literar^iftorifd^en ©pod^e geftalten wirb. 
Simmermann, 3Rörife unb S3ifd^r finb gewiß nic^t b^ne 
pl^ilofop^ifd^e ©pefulation, aber ba§ formelle ^ntereffe, 
bie ©oncentration irgenb einer poetifc^en ©rftnbung über* 
Wiegt in i^ren Stbftraftionen, fie bebienen fic^ be^ ®e- 

wbanfenS faum anberS, atö ju einer Unterlage für il^rc 
5ß^antafie. S)ie beiben Settern fommen auf biefem SBege 
fd^werlid^ über eine gewiffe Se^nlid^feit mit Xxi^.im>.: 
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